IRODALOM (XI1/72.)

150



Gyimothy Gdbor (Zollikerberg/CH):

Nyelvleckéztetés.

Ide a nyelvrégitokkel!

Osi nyelvet 6rokoltiink,

mely nem csak szép, hanem jo.
Ezt ma megerdszakolni,
bizony mondom, nem valg!

Tizenkilencedik szazad
kozepétdl legalabb,
virulni kezdett a nyelviink,
mint egy liliom nyalab.

Czuczor Gergely, Fogarasi
azt mar régen belatta,
egységes a szokincsiink €s
nem franciasalata.

Hivatalos lett a magyar,
tagadhatatlan e tény,

addig kozel ezer évig
arnyékban bujkalt szegény.

Amde nem volt versenyképes,
sok sz6 hianyzott nagyon.

Ott tolongott a rengeteg
nevezetlen fogalom.

Jottek hat a nyelvujitok.

(— Ezt tetted volna te is —
¢és ha 0ket ma becsmérled,
még a szemszog 1s hamis!)

A huszadik szdzadban mar
szépen beszélt a magyar.
Am a szazad vége eldtt

tul éles volt a kanyar!
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Ezt nem vette be a nyelviink,
s azOta csak elvadul...

Aki tud még emlékezni,
fajon ma ezen busul.

Oda kéne visszatérni,

azok voltak szép 1dok...
Nyelvtjitokra nincs sziikség,
ami kell: nyelvrégitok!

Minden, minden megvaltozik,
csak a valtozas orok.

Mondjak nalam dorzsoltebb, de
foleg trehanyabb korok.

Mi valtoztatjuk a nyelvet,
magatol nem valtozik,

¢s aki nem figyel oda,
megvaltozottra szokik!

Koncert helyett hangverseny volt,
foté helyett fénykép,

idegenszok aradata

idegem nem tépték!

Larva helyett alcat mondtunk,
alga helyett moszatot.

Nem vettiink at mas nyelvekbdl
folosleges kacatot.

Szélsoséges, rendkiviili

volt, ami ma extrém,

a tanfolyam ma csak kurzus.
Mi ez, ha nem agyrém!

Foldrész volt a kontinens és
ki tudja azt vajon még,

hogy a hires kompromisszum
egyszerlien egyezseg?
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Autentikus, hiteles volt,
a horizont: lathatar.

Es ki vette at a sztrékot?!
Uldozte tan szaz tatar?

A gyogymod ma terapia!

A viszaly ma konfliktus.
Vetélytars volt a rivalis,
sértés volt — s nem inzultus...

Orvos ma nem megallapit,
hanem diagnosztizal.

A kétkedo szkeptikus ma,
tétovazo: hezital...

Mar a nemzedék sem izlik,
csak a generacio!

Es a mindsit6 verseny

ma kvalifikacio...

A dontés ma finalista,

s a donto a finalé...
Szamlat ezért olaszoknak
a miniszter kinal-¢é?

Ifjusagi, junior lett,
1j jatekos debiital,
¢s a borapolo szerben
a formula hidratal...

Fizikailag jon rendbe

a sportolé mara mar.

Hogy testileg jobb sz6 lenne,
eltitkoljuk ugyebar...

Fizikailag? Kis csacsi!

— Csak azt tudnam, hogy hol ¢€lsz? —
,Fizikalisnak” — mondjak ma,

ezt hallod, merre csak mész...!
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Ibolyantuli sugarzas?

Ma ugy mondjak: uvé...
Orszagot ma nyelvOrzokért
senki sem tesz tlivé!

Tomegvonzas ma mar nincs, csak
gravitacio!

S a tiintetést folfalta a
demonstracio...

Sztrada lett az autopalya,

s ilyet ki hihet?

Tiinetet mondtunk vidaman,
szimptoma helyett!

Opcio helyett, ha igaz

nem is olyan rég,

batran mertiik azt mondani,
hogy lehetdség...

Zirzavaros? Paraszti sz6!
J6jjon a kaotikus!

Es az 6si til rovid. S igy
,,mendbb”, hogy archaikus...

Régen, aki rogtonzott, ma
csak improvizal,

s aki régen elmélkedett:
teoretizal!

Hagyomanyos? Micsoda szd!
Emliteni kar is,

hisz joval elkelébb a
tradicionalis!

Maganositas? Mily rémes!
Kiszaradna Si6?

Ha nem mondod azonnal, hogy
privatizacio?
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Régi bombara talaltak.
A l¢legzetem is elall:

a renddrség nem kiiirit,
embereket evakual!!

Ugyanakkor a kornyéket
eldvigyazatosan
lezartak, de — Uram fia!
mindjart hermetikusan!

Levegd most se Ki, se be,

s most mar az is halotta valt,
kit a rendorseg elotte
hullava nem evakualt...

Régen, egykor volt az anno,

vagy mas szoval hajdanan.
Melyik sz6 szebb? Nyelvész garda
kapjon ezen hajba tan...

Visszapillantas — de szép sz0!
Am a kor szelleme megro,

ha a multakon merengek

¢s nem ugy mondom, hogy retro...

Es a szervatiiltetés ma

csupan transzplantacio
(mely muskatli esetében
ugyanaz a biiszke sz0...)

Uj divatszok sereglenek:
regnal, rata, dominal...
S aki régen beszélgetett,
ma mar csak kommunikal!

S aviragpor — kérdem ¢én, hogy
mit vétett a magyarnak —,

mit a bargyu pollen szoval
kiirtani akarnak?
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A szerves ma organikus,
unnepély ma fesztival...
Osszpontosit? Régen kihalt.
Ma mindenki koncentral!

Am a rosszra még rosszabb jon,
s a koncentral messze szall:
ujmagyarban a ,,legkulabb”
szorgalmasan fokuszal!!!

Emblematikust mondanak;
a jelképes mért nem jO?
Sirjaban forog szerintem,
mindegyik nyelvuyjito...

Ki inspiral, ihlet, sugall,
avagy akar osztonoz.

Ki az aki magyar szdkat
elliz és bebortonoz?!

Identitas? Azonossag!
Meért jobb itt az idegen?
Peticié? Folyamodvany!
Kit hagy mindez hidegen?

Kemikalianak mondjak,
ami régen vegyszer volt!
Poloska pusztul e sz6t6l

¢s a csotany szornyetholt...

Akartok még botrankozni?

A helyzet nem elég ,,tré”?
Mit keres a magyar nyelvben
egy ilyen sz6, mint a spré???

Es aztan még sorolhatnam —
tudjuk — sajnos ezerig.
Idétlen 1dokig nytlna

mig e tengert kimerik.
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Amde nem is meri senki

¢s a régi, szép 1dok
emlékek maradnak, hogyha
Nem jonnek nyelvrégitok...

Zollikerberg, 2018. VIII. 1.

Utoszo e vershez

Van, aki az idegen szot
hasznalja, mert az a ,,mend”.
Legaléabbis ezt hiszi 0,

mig a feje lagya bend...

Masik meg, nem gondolkozik,
hisz az idegen szt hallja,
utanoz csak, mint a majom,

a vegyes nyelv nem zavarja...

A harmadik — 6t sajnalom —

zagyva nyelvet dehogy akar!

Csak szegény, mert mast ma nem hall,
nem tudja mar, mi a magyar...

Tudatosan idegen szo6t
hasznélni — és e stily mazsas —

nem csak buta dolog, hanem
nyomorult 6nmegaldzas!

Zollikerberg, 2018. VIII. 1.
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Ami a Nyelvrégitok-bol kimaradt

Ez a vers sajnos — mint tudjuk —
befejezhetetlen.

Kezembe pattant a tollam,
szinte le se tettem

a nyelv-régitéket buzgon
hivogato versem

(van, akinek nem volt elég)
folytatom hat nyersen:

Aki régen tiltakozott,

az kérem, ma protestal.

S a talhajtott nem lazit ma,
trendis szoval relaxal...

A vizié latomas és

a dithroham megszall:
bosszant, zaklat, haborgatra
egy igéd van: vegzal?!

A prosztata diillmirigy.
Hadd koptassak sz4jat:

mért nem mondod gordgiil a
veset, tiidot, majat??

Magyardzd el nekem dragam,
legyél olyan bator,
hogy ,,magyarul” az elmondé
miért is narrator?

Gondolod, hogy képes lennék
hanyatt esni maris,

ha nalad a csillagkozi,

az intersztellaris...?

Azért mondod, hogy megértsék?
Akkor mit6l — kispajtas —

keriil ,,magyar” szovegedbe

a szubszidiaritas???
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Es ha nekiink nincs ra szavunk?
Eléfordul oly eset!

Mi lenne, ha ficsor helyett,

azt mondanad jellegzet?

Epitészekrény a magyar;
talalj ki j szavakat!!

E célra a mi nyelviinknél
jobb nyelv aligha akad.

Szerintem értheto lenne,

ha a hires linket,

mondjuk cimsornak mondanad.
— Boldogitna minket... —

Netan rovidségiik miatt
hasznalsz furcsa szavakat?
Szamold meg a szdtagokat,
s I¢élegzeted elakad:

Fosszilia csak koviilet.
Analizal? Elemez.
Funkcional? Hat mikodik!
S folytathat6 e lemez:

Differencia: kiilonbség.
Ritualé: szertartas.

S ha invital, csupan meghiv!
Es mindez nem amitas...

A porcio is csak adag,
dokumentum: okirat.,
Informacio is gyakran
mindossze néhany adat!

Frekvencia csak rezgésszam,
impresszio: benyomas.
Paragrafus csupan cikkely,
alterego: hasonmas.
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A szimbélum jel, vagy jelkép.
Elasztikus: rugalmas.
Archeolégus csak régész...

S amit mondok, bizalmas:

Sok idegen szonak hossza
a magyarral azonos.
valtanod idegen szora
mar csak ezért sem jogos!

Lam az indirekt: kozvetett,
a komplikalt: bonyolult,
¢s a riziko mogott a
magyar kockazat lapult...

Aktualis: idoszerti.

S ha referal, beszamol.
Elég a ,,sz6zsdkba” nylilnom
¢s a kezem nyaléabol:

Ha imital, utanoz és

a publikum kozonség.

S hogy a moralis erkélcsi,
orrodra nem kototték?

Az aukcio arverés és

a relevans lényeges,
vilagrekord vilagestcs, a
szimbolikus képletes...

Kozpont volt a centrum egykor,
a verzio valtozat.

A borze (szerényen): tozsde

¢s a depé lerakat.

Jaj, bocsanat! Ez mar hosszabb,
am nem szégyellni valo,

ha 1dénként akar sokkal
hosszabb is egy magyar sz06.
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Nézz meg hossza szovegeket
—nem hazug ez allitas —
gyakran még az angolnal is
rovidebb a forditas!

Hasonlitsd e nyelvet 6ssze

barmely massal, baratom

s ne ram hallgass! Magad jossz ra,
nincs ilyen a vilagon.

Ebbe beleronditani,

magad ellen merénylet!
Nem torddni vele — sajnos —
ugy latom, hogy erény lett!

Nyelvérzo kell! Nyelvmento kell!
Lehet6éleg matol!

Nyelviapol6? O is johet,
hisz beteget apol...

Zollikerberg, 2018. VIII. 9.
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Mottok

(1)

Hatarozd el, hogy magyarul
mondod-e a szot,

vagy az angol jobban tetszik,
esetleg a skot?

(2)
Néhany ginyversikét irtam megint mara.
Kinek ingecskéje, vegye csak magara!

(3)
Szivleld, amit mondok és ne vedd rossz néven.
Ha pocsékul beszélsz, Téged ér a szégyen.

(4)
Evszdzadokon 4t a magyar nyelv fénylett.
Ma e nyelv ellen a merénylet erény lett!

()
A magyar nyelvromlas hatvanyozott maris.
Nem érted magyarul? Exponencialis!!

(6)
Tudomanyos szoveg félig leforditva,
szabatos nyelviinknek mélyre &sott sirja ...

(7)
Fortelmes dolgokat a mai nyelv okéad...
Arany-verset nem ért majd meg az unokad!

(8)
Idegen szavaktdl csillog a siiveged?
Nelkiiliik érthetdbb lenne a szoveged!

(9)
Vettél latin szokat — itt-ott egy gorogot. ..
Nyelvromlas 6rdoge markaba rohogott. ..
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(10)

Magyarul akartam sz6lni,
egy kis csacsi valék,
mert ami ma divatbajott,
az merd zagyvalék ...

(11)
Idegen szavakkal Te vagy a ,,mend”?
Fejed lagya talan egyszer majd bend...

(12)

Idegenszo aradatot

a nyelvbéna agya raz.

A magyar sz0 €rthetobb s igy
onmagaban magyaraz.

(13)

Divatos lesz, azaz trendis
a sz&p magyar szObOség.
Ha idegeniil trehanykodsz
elragad a ,,trendorség”!

(14)

Magyarul akarsz beszélni?
Engem nem hagy hidegen,

ha mar sajnos nem tudod, hogy
melyik sz6 az idegen ...

(15)

Tanulj szépen meg angolul.
Arra legyél biiszke.

De magyarban az angol sz6
gennyet keltd tiiske!

(16)

Ha idegen szokat hasznalsz,

a kételyem nem tul nagy:

nem tanultdl meg magyarul,
vaganykodsz, vagy bargyl vagy!
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(17)

Nemzetkoziségre toriink!
Tornénk ... (legalabb).

De a nyelviink nem lesz azza
attol, hogy zagyvabb!

(18)

En vagyok a szép, magyar nyelv
alazatos szolgdja.

Ne legy¢l a nyelvrombolas
gyalazatos szolgéja!

Folosleges idegen sz6

a nyelvromlast szolgalja,

s majd’ mindegyik folosleges!
— sz6lt a halasz Olgaja.t%®

(19)

Ha magyarul beszélsz, vagy irsz
— ne haragudj, engem zavar —
hogyha olyan sz6t is hasznélsz,
amely sohasem volt magyar.

(20)

Tanulj nyelvet jol és sokat,
de ha besz¢lsz anyanyelvet,
ne hasznalj idegen szokat.
Tlizd ki célul ezt az elvet!

(21)

Viltozik a nyelv! Azt mondod?
Igazad van persze,

de magatol rossz iranyhoz
nem lenne am mersze ...

(22)

Anyanyelved Téged apol,
dedelget ¢s éltet, sot:

Hogy mas nyelvet is tanulhass,
alapot ad és erdt.

103 A haldsz Olgdjat Karinthy Frigyest6l loptam.
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Csakhogy kolcsonos a jaték,
feleldsséged megnott:
nyelvpusztulads viharaban
kell, hogy apold s védjed 6t!

(23)

Lustasagbdl beszélsz rosszul?
Elpuhit a kényelem.
Kalodéba zératnalak

(ami durva kény-elem!).

(24)

Nyelvet nem elég apolni,
htien Orizni 1s kell!

Mert az alattomos hullam
apolt gyermeket is nyel ...

(25)

Idegen szo6t hasznal gyakran?
(Elég nagy am a szdkincs!)
E szokasnak nincs értelme!

S aki teszi, annak sincs ...

(26)
Kozvetitd kozegeink félmagyarul pofaznak.
Magyar szavak idegenszok zivataraban aznak ...

(27)

Ha megszo6lalsz, szépen beszél;,
ne Ugy, mint mondjuk egy teve,
amely allat sz6 és sz6 kozt
kiilonbséget sosem teve.

Tudatosan valaszd ketté,
mi idegen, mi a magyar.
Idegensz6 a magyarban:
mintha tevén lenne agyar ...!

(28)

Tudatosan besz¢lj mindig

¢s jard a vilagot.

gy — ha nem vagy hiilyegyerek —
nem sz6lsz marhasagot.
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(29)

Biztos nem vagy hiilyegyerek
— barhogyis becéznek. —

Ha kinzod az anyanyelved,
mégis annak nézlek!

(30)

Félig leforditott cikkek
ezrei koszalnak.

Mintha félig emészthetdt
adnal a joszagnak.

(31)

Tudatosan besz¢lj €s a
nyelvezeted apolt!

Vagy az elmegydgyintézet-
ben vagy éppen apolt?

Ne haragudj, de az ember
ilyet foltételez

annal, aki egy szép nyelvet
zsigerel és belez ...

(32)

Nyelvyjitok, nyelvapolok,
nyelvOrzok €s sok tanar
védte azt a nyelvet, melyet
tonkreteszel Te szamar!

(33)

Atveszel egy idegen szot

s azt hiszed, az jo.

Mit szbljon az 6sszes tobbi,
még at nem vett sz0?

Tanulj meg hat idegentiil,
hisz megteheted,

ha a sajat anyanyelved
k6zonbos neked!
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Az a baj, hogy azt sem tudod
mi az idegen!

Nyelvapolok agyan tancolsz,
s minden idegen!

(34)

rrrrr

rrrrrrr

holnapra a vildag ...”)

(35)

Beépitett jovevényszok
nyiizsognek a nyelvben.
Atvenni tovabbiakat
nem lehet biin — elvben.

Igen, de ha kirekesztett
magyar sz0 az ara,
zagyvasagot idéz eld

s a magyar nyelv kara!

(36)

Folosleges idegenszok
hasznélata azza fajul,

hogy észre se veszed s hipp-hopp
nem gondolkodsz mar magyarul!

(37)

Bohocot csindlsz magadbol,
ne majmold a divatot.
Nyelviink silanyitasara

ne Te legyél hivatott!

(38)

Idegensz6 szamtalan van,
nincs nélkiiliik élet!

Ott van a baj, ha veliik a
magyart kicseréled!
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(39)

Nyelvkeverék a francia,
ugyanugy a német.

Az angol mar ugy sziiletett,
rola nem beszélek.

Maradjon meg a mi nyelviink
tisztanak, magyarnak,

ne torédjiink vele, masok

mi mindent kavarnak ...

(40)

Nemzetkoziesiteni

nem lehet a nyelvet!

Ha idegen szokkal tomdd,
csak zlrzavart kelthet!

(41)

Folosleges hasznélatban
sok idegen sz0,
bepiszkitja a nyelviinket,
semmiképp sem jo!

Amde azért ne tisztitsuk
a nyelviinket agyon,
dobjuk ki, mi1 folosleges,
de azt aztan nagyon!

(42)

Tanulj meg latinul!
Hasznéat fogod latni.
De ne hagyd a magyart
fél-latinna valni!

(43)

Hogyha elvetddsz kiilfoldre,
tanuld meg a nyelvet,

de ne ugy, hogy kdzben lassan
a magyart felejted!
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(44)

Idegen sz6 a magyarban
nyelvetrontd gancs.
Eszrevétleniil ragad rad:
tapado6 bogancs ...

(45)

A nyelvromlas komoly jarvany,
olyan, mint a pestis.

Megsinyli az egész orszag

s Buda is meg Pest is ...

(46)

Ugy ragad a rossz nyelvezet,
mint a kodustetii

¢s kipusztul a magyar sz6

¢s a magyar betii ...

(47)

Tragarodik a nyelvezet

¢s ez nem megy lassan.

Apolt nyelv helyett sok szajbol
csunya dolog fossan!

(48)

Ronda mddon elterjedt a
rovidités-kor.

Van, aki az irt szovegbe
rengeteget szor.

De legalabb ott allna az

iras elején,

hogy mely szavak rejlenek a
nagybotiik helyén ...

(49)

Mar nem beszélsz tudatosan;
mondasz hiilyeséget!

Es ott tartasz, hogy emiatt

a szegyen se ¢get ...
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(50)

Erdszakos nyelvujitas
ritkén vezet jora,

amde vigyazz mindenegyes
mar meglévo szora!

(51)

Idegen szok atvétele
sosem fog elmulni,

de a régi, magyar szokat
ne hagyd kipusztulni

(52)
Idegenszo-atveétellel
lesz a nyelvbdl koktél.
Ennek bekovetkeztéig
nem mulik el sok tél,

ha a nyelvOrzés ligyére
Te csak nagyot koptél ...

(53)

Gyarts 1) szavakat, mert lehet,
am, ha teszed, csak ligyesen!
Es ne alkoss hiilyeséget,

mint példaul: mindosszesen ...

(54)

Politikus — jonéhany —

idegen szavakat hany,

hogy gy tlinjék (6 hisz benne!)
kegyetleniil miivelt lenne ...

(55)

Egészen magyarul beszélsz,
vagy csak felig? Dontsd el! J6?
Figyeld meg, hogy amit mondasz
idegen, vagy magyar szo!
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(56)

Ujmagyar szovegben gyakran
olyan szdkra meredek,
melyektdl az egész irés
szamomra tul meredek.

Politikus-szoszatyarlat,
altudomanyos széveg,
vagy akar egy filmbiralat
értelmét ki mondja meg?

Egy csardaban s egy idoben
ritkan fér meg tobb dudas ...
Meért kell ujmagyar szoveghez
sok idegen-nyelvtudas?

Jobb lenne a fogalmazvany
elején eldontent,

hogy azt csak magyarul fogjuk
értelemmel toltent ...

(57)

Ahelyett, hogy ritkitanank
az idegen szavakat,

ujakat vesziink at bamban
s dédelgetjiik azokat ...

(58)

Tragarkodni marhakénnyt,
e szavakbol nagy a lista,
amde, aki meg is teszi,
nyelvileg nem szobatiszta!

(59)

Idegenszok aradatat

ontja magabol a balga

s eszébe se jut, hogy ezért
onmegalazatos szolga!
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(60)

Idegensz6 a magyarban
terjed, mint a dudva!

S terjesztdje még biiszke is —
magyartalankodva ...

(61)

Tégy a magyar szora, s ezzel
értékeld fol a jelent!

Nem mindenki tudja, hogy az
idegen sz6 mit jelent.

(62)
Idegensz6-szatyarsagnak
tobb szomoru oka van:
aki Gizi hencegd tan,
vagy kioktathatatlan.

(63)

Szoékat vesz at, lerovidit,
divat-szocsépléssel €l ...
Magyarul a mai ember
mar csak elvétve beszel!

(64)

Politika béklyoiban,
mai, magyar nyelvész
valotlansagokat allit

s az igazsag elvész

(65)

Keress 0ssze a nyelvekbdl
csupa rovid szot,
helyettesitsd a magyarba,
s a nyelviink meghott!

A szovegben elofordulé hibaimért halasan fogadom a nyelvleckéztetést.
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Nyelvileckéztetés

(1)

Tudni kell: magyarul moszat az alga!
Es aki nem tudja, kicsit tan balga.
Am, aki tudja de Gigy mondja: alga,
durvabb szo illik ra, enyhe a balga!

(@)

Ikszip Szilonrol azt hallom:
Emblematikus.

Majdnem kiszaladt a szamon
a csunya sz0: Kuss!

Hisz a szegény sz06sz016 a
végén még képes

s azt sem tudja, hogy magyarul
e sz0: jelképes?!

3)

Tétovazott az illetd

— s ahogy ez itt all —
raripakodtak ketten is:
Miért hezital?

Bennem e sz6 hallatara
fenddott agyar:

Meért hasznélnak kifejezést,
ami nem magyar?

(4)

Rettentget sok idegen sz0,
(ext)rémiildozom!
Pé¢ldaul e divatszo itt:
Extrém. — Uldozom!

()

Aszongya, hogy amit {0z, az
tradicionalis.

Bennem persze a joérzés
agaskodott maris:
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Mért gondolja, hogy neki a
magyar sz0 hatranyos?
Rovidebb is, érthetdbb is

¢ sz0: hagyomanyos!

(6)

Tobb szoval is fordithato,
mafla sz6 a Szegmens.
Fejezd ki magad magyarul
S a szegmenst6l megments!

(7)

A gyégyfiirdét thermal spa-nak
nevezik egy 1d6 ota.

Ha ¢én talaltam volna ki,
mondhatnak: Ez idiéta!!

(8)

A savanyu szdjizemtol
megalvad a nyal is,

ha meghallom e divatszot:
professzionalis!

Tul rovid, vagy tul porias,
vagy tan tul egyszerli
tokéletes forditasa,

a magyar szakszeri...?

(9)

Delegacio érkezett,

de mi tudtuk rég,

hogy az bizony kicsit sem mas,
mint a kiildottség ...

(10)

,Kvalifikacios verseny.”
Tudtad Te Kis buta,
min6sitonek, ha mondod,
nem lit meg a guta?!
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(11)

Nem mondom, hogy fénykép szavunk
meérhetetlen kincs,

de foto a magyar nyelvben
egyszerien nincs!!

(12)

Demonstracié. — Mar megint!
Szornyliség e szo!
Mondanatok tiintetésnek,
lenne szép €s jo.

(13)

A férfias korsagokra

senki nem irigy.

A magyarban prosztata nincs!!
Csupéan diilmirigy.

(14)

Idegen szavak szatyarat
nem illeti bok.

De szetretném megpofozni,
Ki azt mondja sztrok!

S mit gondoljunk arr6l, aki
ezt a nyelvet birja,
plakatjara teszi a szot

és stroke-nak irja?!

(15)

Ha viragpor helyett pollent
mondasz, nem jol teszed.

Azt hiszik majd, hogy teljesen
elment mar az eszed!

(16)

Ne hiilyésked;! Jol hallottam,
azt montad, hogy junior?
Ragadjon rad véglegesen
egy jajvoros gumiorr!
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(17)

,»A betegnél a bérrakot
diagnosztifikaltak.”
Am e szénak hasznalojat
bir6 elé cibaljak,

ott aztan majd megkérdezik,
mért nem besz¢él magyarul?
Gyerekkorban nem pofozték,
vagy csak nagyon hanyagul ...

(18)

Edes fiam nyelvezeted
kimondottan zr¢!

Csak nem mondod permet helyett
szdndékosan: spré?!

Am, ha késziiléket hivsz igy
az 1s szornyli, borzaszto,
hiszen annak magyar neve
¢rthetden: porlaszto.

(19)

Osszpontosits agyacskaddal

s, ha sikertil: j6 nap!

Mert nem mondtad, amit teszel
koncentracionak ...

(20)

Ezt hallottad valakit6l:

,LAbban vagyok szkeptikus ...”
Szornyiilkodhetsz, de vilagga
azért talan mégse fuss.

Mondd meg neki, ha képzetlen
az értelmes beszédben,

amit mondott, az magyarul
egyszerlien: azt kétlem!
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(21)

Lazits kicsit, hogyha faraszt
megerdltetd kaszalas,

vagy e folosleges szonak
kimondasa: relaxalas.

(22)

Az a baj, hogy rendetlenkedsz

¢s nem beszélsz magyarul.

Azt mondod, hogy trend s ek6zben
az iranyzat Kiszorul!

(23)

Azt mondja a szovegmondo,
hogy a kendcs hidratal.
Nedvesithet, nyirkosithat,
de mért kell a hidra tal??

(24)

Késztet, serkent, osztokél,
ihlet és mast is csinal
(szép dolog a spiralis),

de mért kell az inspiral?!

(25)

Fajsulyos az egyén — mondod?
Na ne legyél ostoba!

Vagy nem tudod, mi a fajsuly,
vagy szolsz — s nem figyelsz oda!

(26)

Id6sbodik a filmesillag.

(Die alternde Diva.)

Amde van mas valasztasod:
az alternativa ...

(27)

Adekvat — mondja a pasas —
magyar szot nem lel 0.

A maflaja tdn nem tudja,
hogy az megfelelo?
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(28)

Idegenszavak tengere
elég nagy mar, ne hordd
szolgamddra belé a szot,
mint ezt: vilagrekord.

A rekord csak bejegyzés
¢s nem jelent csucsot.
Csapj a szadra, ha beldled
mégiscsak kicsuszott!

(29)

A ficko, ki kitalalta

— nyilvanvalo, evidens —
hogy az orvostanonc legyen
matol kezdve rezidens,

aggyal bir, mely jozansdgnak
ellenallo, rezisztens!

(30)

Ugy tiinik, hogy van, akinek
1szonyatos aldozat,

ha a verzio helyett azt
mondja ki, hogy valtozat ...

(31)

Szakszeriien elkészitett
gylimolcstarto: ,,profi tal”.
Eladoja hasznot hiz tan,
vildgért sem profital!

(32)

Tanakodik a n6é vajon
Tibinél, vagy Lacinal
aludjék az ¢jjel — de hat
mért mondod, hogy vacilal?!

(33)

Mit csinalt az uralkodo?
Azt mondod, hogy regnalt?
Akkor legyen regnalkodo!
A kétségtdl megvalt ...
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(34)

Mondd meg nekem, aranyvirag,
hogy a kozpont miért centrum?
Es mért lenne — ezt is sugd meg —
az okirat dokumentum??

(35)

Fiilonfogtam a malacot.

Torka szakadtabol visit

¢s arra, hogy megszokhessen
nem koncentral, 6sszpontosit!

(36)

,Kvalifikacios verseny”.

— [jedten megall az iitd! —
Ha magyarul mondtad volna,
az a verseny mindsito!

37)

Ki a szavazast idonként
voksolasnak mondja,
gyogyittassa az elméjét,
arra legyen gondja!

(38)

Megalazza az orszagot

¢s megalazza a magyart

a reklam, mely ka-end-ha-t mond
s megcsillantja az elmebajt!!!

(39)

Hogy’ keriilt a magyar nyelvbe
e formedvény: rata?
Hasznalojat korbacsold meg,
¢rezze a hata!

(40)

Visszatekintét ¢ sajnos
nem talélta jonak.

Tan azt hitte, oriiliink a
retrospektiv szonak?!
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(41)

Magyar nyelvtudasanak a
mérve igen vitas,

mert hiszen az azonossag
neki: identitas ...

(42)

Hogyha a sap, amit kapnék
nagy, pénzzel telt 1ada,
akkor se mondanam auto-
palya helyett sztrada!

(43)

Oly soka mondtuk: konnektor
— égnek all a hajzat —

Nem tal j6 sz0, de ezutan
nevezzik igy: aljzat ...

(44)

Elmondo is lehetne a
narrator ¢s oly sok mas,
de mi slirlin mondogatjuk!
Nem furcsa e megszokvds?

(45)

Teljesen megallt az eszem

¢s tan Te is megtorpansz,

ha hallod ez ,,ujmagyar” szot,

mely igy hangzik: performansz ...

(46)

Folszolit a szép hirdetés
—tegezve! — hogy Regisztralj!
Ettd] aztan szegény fejem
fortyogni kezd s megint f3j!

Kit jegyezzek fol €s hova??
Ugy gondoljak, magamat???
Akkor igy lenne a helyes:
Regisztraltasd magadat.

180



A tegezést megbocsatom,

— van tej, melyen nincs mar fol —
regisztraltatas helyett mondd:
Jelentkezz! Iratkozz fol!

(47)

A végjatékot s a dontot
finalénak mondod!?
Vizsgaltasd meg agyacskadat,
arra legyen gondod!

(43)

Szavak, melyek végzddése
arra szolit fol, hogy kuss,
mindegyike ellenszenves,
azaz antipati-kuss.

Egyszerlien jelképes csak
lam az emblemati-kuss.
Hiteles szavunkat 6li

mar az autentikus — kuss!

(49)

Angol szavakkal bargytskodsz,
merthogy azok rovidek?
Elszabadult tunyasagod

sz¢ép nyelviinket 6li meg.

Amde akkor, ami helyzet

miért szituacio?

Nem szdmoltad meg talan, hogy
hany szotagbol all e sz6?

(50)

Ne hasznald a volument,
ha nem tudod, mit jelent.
Terjedelem, mennyiség,
térfogat és sok mas még.

Csak a magyar szot hasznald
(és megérti) az anyad!
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(51)

Szornytiséget hallottam a
rettentdn elterjedt sztrokrol:
volt egy magyar orvos, aki
szeliitést kapott e szotol ...

(52)

S-A-L-E all a kirakaton.
Nem lazadsz ol ellene?
Pedig az a véleményem,
hogy mar nagyon kellene!

(53)

Detonacio 16kott f61?

Az aligha, 6regem.

Nem robbanas, csak durranas.
Akar hiszed, akar nem!

(54)

Tl rovid és tal magyar

s tul érthetd — nem vitas. —
Ezért valt tan szamiizotte
a szO0: maganositas.

Mennyivel szebb, eldkelobb
(valdsagos darido!)

s maganhangzo-hullamvasut
a privatizacio ...!

(55)

Hényavetin mondogatjak,
ontja téve, radio

s szinte mindentitt jelen van
a sz0: informacio.

Noha nem biintetnék (s nem hoz
virgacsot a Mikulas),

ha elvétve folbukkanna

a szep: tajekoztatas ...
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(56)

Ha nem tudod, mondom miaris,
gyokeres a radikalis.

S azt 1s elarulom Neked,

olyan nincs, hogy fizikalis ...!

(57)

Eldurvult a hangnem, azaz
radikalizalédott??
Elemezziik, hogy a pasas
ezzel vajon mit mondott.

Butasagrol tantuskodik

e kiragadott eset:

azt tudtuk meg a hangnemrdl,
hogy elgyokeresedett ...

(58)

Azt mondod, hogy ka-end-ha, hat
magas lehet a lazad!

Avagy ez egy ¢érthetetlen,

durva, 6nmegalazat?!

(59)

Azt hallottam, az 1szo6 a
tavot abszolvalta.

Viccelt, aki mondta, avagy
elmebaj talalta?

(60)

Kalvarian a kinpontok
neve stacio,

de a tanacskozas miért
konzultacio?

(61)

Folyton azt hallom, hogy asszo!
Mint a villanykorte,

divatbdl ugy ment ki sajnos

ez a sz€p szo: csorte ...
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(62)

Besz¢lo, vagy elmondo, vagy
fololvaso — barmi —

mert nagyon meguntam am a
narrator szot latni!

(63)

A divatos idegen sz6

ugy ragad, mint a bogancs!
Efol6tt ne 1égy elnézo,

hogy ne mondjam: tolerans!

(64)

Eskiidsz az idegen szora

s ittal Te ra piat?

Ezért nem hasznalsz gyogymaodot,
hanem terapiat?

(65)

Azt mondod, hogy nicknév?
Hat azt észre sem veszed,
hogy teljesen meghiilytiltél?
Vagy csak elment az eszed...?

(66)

Akkor baj az idegen sz0,
ha folosleges.

S ha még kizarolagos is,
a kar kétszeres!

Gyogyintézet lehetne, de
szanatorium.

Ne lazad;j 61, hasznald tovabb,
hat az 6pium ...

(67)

A gyogyfiirdé ,,0ymagyarul”

s biiszkén: thermal spa.
Bucsuztatlak szép magyar nyelv!
Isten veled, pa...
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(68)

Ha a dontdbe jutottal

—neved akar Lina, Pista —
mondd nyugodtan, dontos lettél
¢s nem pedig finalista!

(69)
Gyorsétkezdében ,,rendeltem”,
ramutattam szépen

valamilyen gyorsételre.
Megkérdezték: béken?

Mit kéne nekem békenni?
Eskiiszom, nem értem!
Hogy vajon a tanyér étket
szalonnaval kérem?

Ett6] aztdn meghiilt bennem
a vér (és a takony).

(Ne mesélje nekem senki,
hogy a bacon Bakony!)

(70)

Magyar szokincsiink sem rosszabb,
mint a finom halaszI¢.

Miért mondod hat olaszul,

hogy sztrada és finalé??

(71)

Azonossagot jelent,

mert hiszen mi mas,

—amit gyakran hallunk ma —
az identitas?

(72)

,,Abszolut nem!” Teljesen nem?
Megall az eszem!

Mert amit mondani akarsz:
egyaltalan nem.

185



(73)

Nincs értelme — mondhatnam, hogy
hol a raci6? —

nemzedék helyett, ha mondod:
generacio.

(74)

Ha legalabb valtogatnad,
ahogy borura jon dert,

¢s az aktualist n¢ha

igy mondanad: idészerii ...

(75)

Egyezés, vagy megegyezés,
foleg: egyetértés.

Mért hasznalod a konszenzust?
Ez itt most a kérdés.

(76)

Utlegelték, bantalmaztak ...
Szerinted ez atrocitas?
Kicsinye lett a macskadnak.
Te vagy most az apro cicas!

(77)

Azt hallottam, az 1szo6 a
tavot abszolvalta!

Ett6l aztan ram tort egy vad,
allergias natha.

Megtette, vagy leuszta, vagy
akar: hazavagta.

M¢ég a szleng-Sz6 is jobb lenne,
mint az abszolvalta!

(78)

Vajon igekotd a fo-, €s a fokuszal

bugyorban iil, ott ahol az 6sszekuszal?

Egy fraszt! mondja nyelvértelmem ¢€s nagyot sikit,
hiszen csupan azt jelenti, hogy dsszpontosit ...
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(79)

A hegy fiistolg magéban:
,,vulkan a nevem”,

de magyarul csak tiizhanyo,
ha tetszik, ha nem.

(80)

Ha madar vagy, akkor 1épre
ne roppenj, ne szallj!

A kacifantos konfliktus
magyarul viszaly.

(81)

Ihlet, serkent, 6sztonoz, a
fiillednél fogva cibal.

Van valami okod arra,
hogy azt mondjad inspiral?

(82)

A hobby a kabasélyom.
En magyarul mondanam!
Es hogy erre buzditsalak,
ez a vesszoparipam ...

(83)

Instrukcioé = utasitas.
Parancsszeriibb? Nem vitas.
Esetenként enyhits rajta

s mondd, hogy eligazitas.

(84)

Ha a stagnal szo6t hasznélod,
idegen a hang.

Nyelvtisztito ténykedésed
ezesetben pang ...

(85)

Hangulatod tularado?
Am sz6hoz ne juss,

ha szerinted ez az érzés
euforikus!
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(86)

fgy szolsz biiszkén: perspektiva.
Fene megette!

Tavlat is lehet, vagy szempont,
azt mondd helyette!

(87)

Magyarorszagon a magyar
idegen szavak kozt elvesz’ ...
Hogy’ jutott eszedbe dragam,
kiirni e szot, hogy wellness?!

Gazdasagi tényezd
az idegenforgalom.
Sziikségszerii vonzata
ez a nyelvi borzalom?!

(88)

Ritka eset bronz szobornal,
hogy az orra nem bronzorr.

S aki pénzel, ha nincs pénzed,
tamogatod, nem szponzor!!

(89)

Nicknevet mondsz becenévként?
Orrcimpdm remeg!

S haragosan rad tivoltok:

Ki engedte meg?!!

(90)

Inditék, vagy indito ok,
osztokéles csupan.
Motivacionak mondod?
Folvagon, vagy butan?

(91)

A virag viragport ereszt néha szélnek.
Ki lelkén szarad, hogy pollenrol beszeélnek?!?
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(92)

Mentalis (nem mentolos!)
egyszeriien: szellemi.
Idegen sz6t hasznalni itt,
a jozan ész elleni ...

(93)

Szimpatikus empatia?
Rokonszenves egyiittérzés.
Hogyha magyarul mondhatod,

mért nem mondod? Ez a kérdés ...

(Idegen szok 6zonétdl
megindulhat az orrvérzés ...)

(94)

574z kilométer per ora ...”
lett volna a sebesség?
Oranként szaz kilométer ...
im a nyelvi helyesség!

(95)

Ha wellnessben részesiil,
iidiil, vagy feliidiil 6.

S igy a wellness-szalloda
egyszerlen: iidiil6.

(96)

Idé6szeri lenne Téged
folvilagositani,

hogy a franya aktualis
helyett mit kell mondani ...

(97)

Az, amit Te drognak mondasz
nem portré, csak ,,tré por ...”
Es amit portrénak mondasz:
arckép (ugye szép sor?).
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(98)

Revelacionak mondod?

Nagy felfedezés,

hogy nem tudsz magyarul fiam,
vagy eszed kevés!

(99)

Azt mondod, hogy ,,Ebben nincsen
evidencia?

Elmebajod nyilvanvalé!

Gyogyulj meg! Szia ...

(100)

Bombara bukkantak megint
s jonak talaltak,

hogy a kornyéken lakokat
evakualjak (!!).

Légiires a tiidejiik most
s masuk 1s talan?

A bombatol kevesebben
haltak volna am!

Megemlitem (szendén, mert hat
nem vagyok zseni),

jobb lett volna a hazakat
kiiiriteni ...

(101)

GyOnyori sz6 s milyen rovid!
a jol ismert lizing,

s jol jon, ha az auto6 draga,
sOt: dragabb, mint tiz ing ...

Jol jon, hogy egybdl az ember
ne tal sokat koltson,

de én magyarul mondanam:
artorleszto kolcson.

Ez tul hossza? Igazad van,

de azt sose feledd,

ha magyarul mondasz MINDENT,
szOoveged rovidebb!
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(102)

,,Abban vagyok szkeptikus ...”
kezd6dott a mondat.

Azt kétlem, hogy jozan ész
Veled ilyet mondat!

(103)

Testrész az in, testrész a fark,
kakukktojas a tus.

Hogyha infarktusnak mondod,
zagyva sz0 lesz, apus!

Am magyarul szivszélhiidés.
(S tudja minden hentes,

hogy az sem baj, ha e sz6 sem
kakukktojas mentes ...)

(104)

fgy a rend6r tudosito:
,,Buntényt valositott meg ...”
En meg tervet kovettem el ...
Ezzel kész az egyenleg!

(105)

,,Hermetikusan lezartak
a vidéket.” — na neee!!
Levegd most se be, se ki.
Ezt jelenti ugye?

E csodatol gyonydromben
kiraz a hideg,

hisz a vidék nagyobb, mint egy
lekvarosiiveg ...!

(106)

,,Fizikailag rendbe jott

¢s mentalisan.”

(Boldogok lehetiink, hogy nem
fizikalisan ...!)
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Testileg is rendbe jott mar
és szellemileg.

Mondtad volna, ha nyelvileg
nem lennél beteg ...

(107)

,En azt gondolom, hogy ...” — nocsak!
Kimondani van-e 1ég?

Te szerinted — kéz a szivre —

a szerintem nem elég??

(108)

Olasz szavakat szajkozol,
eresztesz a sz€lnek.
Gondolod, hogy ettdl 6k majd
magyarul beszélnek?

Legfoljebb csak kirohognek,
mint ahogy én téged,

varva, hogy nyelvtiszteleted
ontudatra ébred.

Finalé és finalista,
sztrada és mas egyéb,
nyelvszeretedet szerintem
letojta a veréb.

(109)

... Megint egyszer ...” — sz6lt a szoveg.
A magyarban nincs ilyen!!

Le ne forditsd szoszerint azt,

mi angolul once again!!

(110)

Vajon honnan szedték el
—nyavalya tor ram is —
hogyha 1épten-nyomon hallom
e szot: fizikalis?
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(111)

Fatalat vagok fejedhez,

ami marad: roncs-fatal,

ha a megallapit helyett

azt mondod, hogy konstatal!

(112)

Az infarktus keveset mond,
szivinfarktus a szo.

Es magyarul szivszélhiidés
(megkapni azt se jo!).

Am hogyha magyarul mondod,
¢n meguszom (hatha)

¢s nem kapok szivszélhiideést
a nyelvromlast latva ...

(113)

Azonossag (és semmi mas!)
a divatsz6: identitas.

Meégis jo néha hasznalni?
Véleményed igen vitas.

(114)

Ha invital, akkor meghiv.

Ne fogadd tal fanyarul.

Vagy nagykeépti, vagy csak mafla,
vagy tan nem tud magyarul ...

(115)

,Nem igazan” a not really
tiikorforditasa.

A magyarban a nem nagyon
az értelmi masa!

(116)

Kereskedelmi s Hitelbank
roviditve Ka és Ha.

Am valaki parancsara

ugy mondjak, hogy ka-end-ha.
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Mar angolul gondolkodott?
Legyen az és and! Nesze!
A, ez eszébe sem jutott.
Egyaltalan, volt esze?!

Mert hogy hat a sz6bol érts,
akkor mért nem ké-end-écs?!

(117)

Mar megint megallt az eszem,
1épést sem tesz, ez itt all!
Képes vagy habozik helyett
azt mondani: hezital?!?

(118)

Butasaganak 16ldba

nem kilog, de kiall,

hiszen 6 nem meghataroz,
hanem: definial!

(119)

»Vegkérdojelez” — na nézd csak!
Maris irja a keziink,

Ja3! A jel tul egyenes lett:
folkialtojeleziink ...!

Kétseégbe von, ketli avagy
kérdésesnek tart talan.

A megkérdijelez-ezés
nem tunik kicsit sutan?

(120)

Abszolut nem! — hallom folyton.
Teljesen nem — netan?

Vagy az abszolut atvedlett

¢s lett: egyaltalan?

(121)

Gondold meg és mondd el nekem,
maris veszem a lapot:

hogyha alapvetét mondasz,
tényleg vet-e alapot??
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(122)

Széliités érhette talan?
Vajon mitél mondta: sztrok?
Vagy tan nagyon pofonvagta
egy elcsuszott mizsa-csok?

Beletojt a magyar nyelvbe
¢€s észre se vette tan.
(Uralni a végbélnyilast

a tudattol fligghet am!)

Na de, ami engem meglep,
a rengeteg utanzo!

Noha bizony bitang-ritkan
hangzik ilyen butan sz6!

(123)

Nem vagany vagy édes fiam,
de siralmas bunko,

ha a sztradardl azt hiszed,
elfogadott, 0 sz0 ...

(124)

Tobbnyire, foleg, leginkabb
(lesz ma felhds az 1do).

Vagy tan teljes, hianytalan
(lesz a felhdlepedo) ...

Na de vajon hogy’ lehetne
ez 1d6 alapvet4??

(125)

A varosi ricsaj utan

itt nem ¢€breszt fel nesz.
Az iidiil6 olyan csondes,
talan ez a wellness ...?

(126)

Komolyan mondod, hogy voksol?
Beborul az tires ég!

Nem vicces és nem jopofa,

csak meredek hiilyeség!!
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(127)

Ma csak koncertek l1éteznek.
Kipusztult a hangverseny!
Vigyazz! — ha ezt rosszallanad,
rad formedhetnek nyersen.

(128)

Ha az ember a hirekben
csemegéket kutat,

ilyesmit is hallhat, hogy ,,mar
katyuzzak az utat”.

Hat ez aztan durva tréfa

(€s nem csak a fele):

ut, amelyen nem volt katyu,
katyuval lesz tele??

Megjegyz¢€s (rdadasul!):

A katyu nagy, mély ¢és saros:
bentragad az 6kor!

De sohasem fagykar marta,
aszfaltuti godor!!

(129)

Ne értelmezz at szavakat,
mert hiszen az mire j0?

J6, hogyha medrében marad
s folyik tovabb a folyo ...
(130)

Szégyelled az anyanyelved,
anyanyelved szavait?

Nahat akkor egy torténet,
példabeszéd alljon itt:

Hires egyetemi varos

— nincs, aki nem ismeri —
am nevének jelentését
elkezdték szégyenleni ...

Leforditottak magyarra
—igy nem érti senki se —
Okorgazlé lett beldle ...
Véget ért a kis mese!
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Azaz, hogy nem, még nem mondtam,
ez Oxforddal megesett!

(Csak azt ne hidd, hogy valdban

meg is tortént ez eset ...)

(131)

A panyodkan hordott zekét
bizony konnyen veszti vall.
Az iinnepély kihalt sz6 lett,
ma minden csak fesztival.

(132)

Hogy Te nem realizaltad?

Na ne mokazz oregem!

Nem fogtad fol, meg se lattad,
mondhatnad akar nekem.

Realizal = megvalosit

¢s ez az egy értelem.

A masikat ne terjeszd el,
mar egy is tul sok nekem!

(133)

... Ott sorjaznak a pénztarnal ...”
Uram fia! Eszel6!

Szerintem csak sorban allnak,
hisz nincs naluk reszeld!

(Mas értelmet ne adj szonak,
igérd ezt meg aranyom,

mert az angol sorsara jutsz:
egy sz6, mely htsz fogalom ...)

(134)

Kémikaliarol beszélsz,
mit termel a kémia?

(A nyelvromlast terjeszti
¢és védi a média*!)
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Vegyszer van €s vegytan van €s
vegyipar és vegyészet.

Kezdd elolrdl, ird le szazszor,
tanuld meg az egészet.

*Kozvetitéo kozeg bizony,

nem mondom, hogy rovid szo.
(Gondold végig mi minden van,
amibdl hossz1 a j6 ...)

(135)

Folvallalnod nem kell semmit,
mert hat hiszen font a vall.

Ha vallalod, az mar eleg,
azzal mindent megmondtal.

A bendddben nincsen vallad,
eddig nem tlint f6l Neked?
Ebbol aztan kovetkezik:
bevallalni nem lehet!

(136)

mwSzereted a gorogdinnyét?”
,,Nem annyira.” — mondod.
(A not so much koszon vissza,
erre legyen gondod!)

Nem annyira mint a sargat?
Vagy mint egy vakondot?
Rossz tiikorforditasokkal
anyanyelved rontod!

(137)

Ikszip Szilon nem ,,azt mondta”,
hanem ,,ugy fogalmazott’.

Es ez persze rendjén volna,

ha tényleg fogalmazott:

kényes tigyben, ravaszaknak
tigyes kis valaszt adott.

198



Am hogyha csak egy-két szot szolt,
mondott rovid mondatot,

akkor elég az azt mondta,

vagy hat: ugy nyilatkozott.

(138)

Ellensulyoz, kiegyenlit,
karpotol a kompenzal.
Kar, ha szévegedbe itt-ott
idegen sz6 somfordal ...

(139)

Komplikalt szerinted az tigy?
Ugy mondanam, bonyolult,
Fontos tudni, hogy az ember
szot keresve hova nyult ...

(140)
A hal b6rén van a pikkely,
Paragrafus pedig cikkely.

(141)

Népszertisitésnek mondom.
Hangorgia, darido

e szajkoptato szornyeteg:
popularizacio!

(142)

Nem gondolkodsz mar magyarul!
Nem elcsépelt e lemez!

Azt mondod, hogy analizal,

am magyarul: elemez!

(143)

Ha valami, vagy valaki
general valamit,

képez, fejleszt, eldidéz,
okoz, vagy alakit,

199



Vilaszd ki a megfelelot,
rabukkansz a jora.

Ne csokkentsd a valasztékot
egy idegen szora!

(144)

Elismer, vagy hitelesit,
elfogad, vagy igazol,
folhatalmaz, avagy megbiz.
Nyelviink béven adagol ...

Arnyalatok kozt diiskalhatsz,
¢kesszolast onthatsz,

nem furcsa, hogy aztan meégis
akkreditalt mondasz?!?

(145)

Tradicionalist mondott?
Hagyomanyos hiba.
Azt hiszi, igy elékeldbb.
Szegény, buta liba ...

(146)

Szerintem a diagnézis
megbélyegzo lehet.

Ha magyarul gondolkozna,
azt mondana: lelet.

(147)

Szimptoma és szimpto-holnap,
szimpto-holnaputan ...
Idegensz6 szereteted

Orok tiinet netan?

(148)

Nem csak a magyar nyelv romlik,
ez a tendencia!

Mondd legalabb iranyzatnak,
mondjuk ketten! Szia ...
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(149)

Jarvanyos ez infekcio,

hogy nem beszélsz magyarul.
E fertozés azt éri, ki
mondokamboél nem tanul.

(150)

Transzplantaciot irtak ki
(nagy meglepetés:

nem muskatlit iiltetnek at!),
szervatiiltetés.

A magyar sz06 tobbet mond ki.
— Nem els0 eset. —
Idegennyelv-tudas nélkiil

1s megértheted.

(151)

Igazdbdl ... Igy kezdted a mondatot.
Ez a kezdés engem szinte meghatott.
Attol feltem, hogy valdtlant hallhatok;
volt, ki veled igaztalant mondatott.

De, mint mondom, a kezdés megnyugtatott.
Am a tobbi, maskezdeti mondatok,
az igazsag azokban is szot kapott?

Hangulatom bizonytalanna kopott ...
Csak igazabol-lal kezdjél mondatot!

(152)

A divatszo extrém
valosdgos agyrém!
Koporsoba tenném
szépen eltemetném,
igy lenne csak ex rém.

(153)

Ha kontrollal, ellenoriz!
Mi jutott eszedbe,

hogy idegen szokat tlizdelsz
a magyar szovegbe?!
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(154)

Nem magyar sz6 (de megszoktuk)
a suta kis elegans.

Ma mar nem zavar sok vizet,

nem torténik vele gancs.

Amde bamba, aki fontos helyett
azt mondja, hogy relevans!

Zollikerberg, 2013. IX. 3.

(155)

Mitdl jobb az univerzum,

mint a vilagegyetem?!

Sét: én mindenségnek mondom,
amikor csak tehetem.

(156)

Fényképeket raktak bele,
vagy bélyeget gyakran,

s aztan albumnak nevezték,
semmi rossz nincs abban.

Amde jott egy mafla pacék,
nekiment a fal! Bumm!

Attol kezdve a CD-t is
ugy nevezte: aloum ...

Elégséges a szavaknak
egyetlen egy értelem!
(Es az atértelmezéknek
jot tenne az értelem ...)

(157)

Fényképész, vagy fényképmiivész,
de nem fotografus!!

A legeldn tehén-lepény,

kivanom, hogy rafuss ...
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(158)

Mit hallottam — Uram fia!

¢ szOt: paraszolvencia.

Aki ilyesmit kitalalt,
nyugodtan szégyellje magat!

Es aki e szot hasznalja
csodalja, ha faj a maja??

(159)

A projekt is egy olyan sz0,

mely a pokolba vezet.

Hat még, ha prodzsekt-nek mondod,
a magyar nyelv elveszett!

Pedig hat a jelentése
semmi mas, mint tervezet.

(160)

A kontextus osszefiiggés.
Fogadd meg az elvet:

Ne hasznalj oly kifejezést,
melyet a nyelv elvet!

(161)

A fejlédeés kicsit se mas

— semmire se jO —,

ha szajkdzva gy mondod, hogy
evolucio ...

(162)

A komfort csak kényelem és
ha nem renyhe agyunk,
belatjuk, mily kényelmes, hogy
erre is van szavunk ...

(163)

A Kkisbolygé — elhiheted —
nem lesz tole oda,

ha fennhéjazén tigy mondod,
hogy aszteroida.
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(164)

Ibolyantuli sugarzas.

— Mondtuk egykor régen. —
Szegény ma mar csak uvé-ként
halad at a téren.

Es a voroson inneni
sem volt akkor f610s.
Szegényke ma félmagyarul
csupan infravoros ...

(165)

A tejut ma galaktika,

am a galak titka,

hogy csak te] — ott ttrél szo sincs. —
Sajnos mégsem ritka.

Amde legyen! Még mindig jobb,
mint a sz6 galaxis!

Akér a tejuton, vagy a
galaktikan lax is ...

(166)

Anesztéziologia.

(Ejnye az enyém de rossz maj!)
Miért nem allhatna ott, hogy
Erzéstelenité osztaly?!

(167)

Pulmonolodgia. — Netan
Pullman kocsik dlma?
Fenét! Tiidoosztaly helyett
e folirat all ma!

(168)

Onkologia. (Ha mondom:
nagybacsikhoz nincs koze!)
Rakosztaly ha allna ott, az
a torvénybe litkoz’-e?
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(169)

Kardiolégia. — Nocsak!
Kardok, térok szablyak
osztalya, vagy csak szivosztaly,
ha rovidre szabjak ...?

(170)
Anesztéziologia.
Idegenszo-ménia

Mit jelenthet? Tén it lakik
a sz&p Anasztazia?

(171)

Relikviak — hallom gyakran.
Vajon e szo6n mit szeret,

aki folyton hangoztatja,
hiszen azok kegyszerek ...

(172)

Ritualis gyilkossagrol
szamolt be ma Janos.
Enyhitd koriilmény volna,
ha csak szertartasos ...?

(173)

Valamilyen torvénykonyvben
rogzitetten all-¢,

hogy a szertartas szo helyett
jobb a ritualé?!

(174)

Meteoritbdl kdsontyti,
vagy akar kalaris?
Csillagkozi volt az, ami
ma intersztellaris ...

(175)

Konvergencia programrdl
hablatyolt a média.
Elmagyarazhatndm, mi az,
mert nem bolondéria.
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Amde inkabb suhints oda
kérdésedhez alapul

¢s koveteld, meséljék el
érthetéen, magyarul!

(176)

Mas bolygdkon értelmes 1ény
talan asztromokus?

Miért jobb a csillagasznak,
hogy ma asztronomus??

a77)

Milyen volt az 6seinknek
Kardja, nyila, ija?
Régészet kutatta, mely ma
archeologia ...

(178)

A tabornok — vajon miért? —
néha generalis.

Neéhany éve fiat nemzett,
szoval general is ...

(179)

Generacionak mondod?
Pedig az a nemzedék.
Neveld jol az ifjasagot,
az legyen a nemzet-¢k!

(180)

Ha csak Téged rugtak ugy meg,
hogy a roptdd szép, nagy iv,
elmondhatod a vilagnak,

hogy ez az iv exkluz-iv.

Kizarolagos a roptod,

igy nem repiilt senki mas!
Annak is tan, ki megrugott,
kizarolagos ragas.
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(181)

,Kvalifikalta magat ...” — ezt
de szép is volt hallani!

M¢ég nyakatekertebben csak
akkor tudnad mondant,

ha én tekerném a nyakad
¢s kezdenél fullani!

(182)

,,Finalista a junior.”

Hogy oda ne rohanjak!
Dontébe jutott az ifi.

S tdn megmarad magyarnak ...

(183)

Fotografal, fotografus,
fotos, fotografia ...

De szépen besz¢l magyarul
s erre szokik ra fia ...!

(184)

A kvalitas csak minéség

— ne csodalkozz! — semmi mas!
Baj hogyha a sz6t hasznalod

s ugy véled, ez ,,nagy dobas”.

(185)

Ikszip Szilon nagyot vivott

s ,,kvalifikalta magat”.
Bejutott, vagy tovabb jutott.
Ilyen egyszerii! — Nahat!

(186)

Aki garanciat vallal,
egyszertien jotall.

De nem mondja, ki a sz4jan
idegenszot 16bal ...
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(187)

Kitalalta egy link alak
—netan egy link elme? —
Legyen e, mar bevett szonak
masodik értelme!

Pedig nyelviink oly sokszinii,
mint lepkén a himpor.
Talaljunk ra érthetd szot,
mint példaul: cimsor.

(188)

Fontos, jelentoségteljes

a sz6 relevans.

Ne hasznald, mert bant engemet.
Se massal, se vele bants!

(189)

Megfelelé helyett, hogyha

azt mondod, hogy adekvat,
rakd magad maglyara, melyhez
oly szivesen adok fat ...

(190)

Arra figyel, arra iigyel

(csak azt ne mondd: fokuszal!),
vagy — mint tudjuk — ésszpontosit.
Kell még a sz6: koncentral?

(191)

Aspektus jutott eszedbe?

A szempont mar nem is j6?
Vagy nincsen a tarolodban

— csak rejtetten — magyar s6?

(192)

Dermatologia — ime

e sz0 is folosleges.
Borgyogyaszat allna ott, az
magyar €s nem semleges.
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(193)

Vaksi hapsi vokssal voksol,
vajon mire ¢és hova?
Magyarul is szavazhatna,
ha lenne magyar szava ...

(194)

Opcios lehetdségek?

Miket mondasz kiskomdm?
Vagy az egyik, vagy a masik,
az j06zanabb lenne 4m!

(195)

Opcioé magyar szovegben,
ugyancsak kakukktojas!
Megsugom, hogy lehetdség,
ha nem mondta volna mas ...

(196)

»Hagyomdanyaink vannak, soét:
tradiciondlisak”!

Ezt hallottam s eltiinddtem,
sz¢p dolog ez mégiscsak!

Hiszen akkor megnyilik az
»OpCios lehetoség”

¢s nyelviinkben eléfordul
néha magyar sz0 is még ...

(197)

Kitelepit, attelepit,

ha azt mondod: deportal.
(A homokot nem birja ki,
jégesot se, de port all ...!1)

(198)

A kompjuter szamitogép.
Komputernek irod?

Vagy computer, vagy kompjuter,
ha eszedet birod!!
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(199)

Magyarul kattint az ember
¢és sohasem klikkel!

Ne kacérkodj a dogpocsék
nyelvezetl Klikk-kel!

(200)

Bar Heraklesz hires volt és
csodalatos hos, de

bolond vagy, ha borzét mondasz
amikor az tozsde??!

(201)

Micsoda vagy, ¢des fiam,

azt mondod, hogy motivalt?!
Kedvem van pofozni azt, Ki
nyelvileg igy kicsinalt!

(202)

Honnan szedted ezt a szot, hogy
iniciativa?!

Magatol j6tt nadlad mar, vagy
erdszakkal hivva?

Tan érted a jelentését

— bar egy kicsit kétlem —,
de a magyar kifejezést
nem tudod, agy vélem.

Megtanitalak ra, fia

— s ez tan nem kevés —
kiabalva sizgom Neked:
kezdeményezés!

(203)

A divatszok hasznalata
addig-addig motivalt,
mig beldled, édes fiam,
szajkozgato buta valt!
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Ha kedved van valamire
— s az elméd nem beszorul —
gondolkozz egy ici-picit
¢s aztan mondd magyarul ...

(204)

Inditékod, 0sztonzésed,

vagy csupan csak kedved van?
Elmondhatod magyarul is,

s a motivalt sz6 le van ...!

(205)

Akarcsak a szalloige,

e divatszé szerteszallt,

s most mar mast is ért alatta,
Ki azt mondja: motivalt.

Azt reméli, sOt: elvarja,
arra allitodott be.

Am e szonak valdjaban
nincs am ilyen értelme!

(206)

Ha a magyart mindenképpen
nyuzni kell,

a daljaték 0j nevet kap:
mjuzikel ...

(207)

Mar az informacio is

sok helyiitt folosleges,

mert csak adatrol van sz6, mely
rovidebb is és helyes.

Es ha inféra csonkitod
nem mented a helyzetet,
ami rossz €s nem célszeru,
zagyva, beteg nyelvezet!
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(208)

Akcentusnak mondod, ami
kiejtés, vagy hanglejtés;
¢s e lejton nincs megallas,
ami nyelvi felejtés ...!

(209)
Leértékelodik, hogyha
devalvalodik.

Es a magyarszavu mondat
csak elkallodik ...

(210)

Szervado, vagy adakozo,
ami neked donor.

Divatbdl megy ki magyar sz0,
ez a nyelvi nyomor!

(211)

Arrol szamol be szévegem
— és nem referal —,

milyen nyakatekert sz0 is
a diszpreferal!

Nem szereti, nem kedveli,
szamara rémalom ...
Szamomra is! — és ezt a szot
én diszpreferalom!

Elonyben nem részesitem,
a hangzasa fanyar

s annak, ki szajara veszi
agya mar nem magyar!

(212)

Az aukcié arverés és
tobbet nem jelent.

Ha hasznalod, nem dijazzak
am se font, se lent ...
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(213)

Azzal nem jut messzi Pista,
ha mindenben pesszimista.
Még az élettdl is fazo

az 0rokos boralato!

(214)

,Katyuzzak az utat ...”
Erzed, milyen bargyu?
LAgyuzzak a varost ...”
Nem lesz benne agya??

(215)

Azonossagod keresed

s ugy hivod identitas?
Kezdetemtdl én vagyok ¢én,
S €Z szamomra nem Vitas ...

(216)

Optimista biciklista;
iSmeri az egesz varos.
Mindent rdzsaszinben lat a
bizakodo kerékparos.

(217)

Tarnics az a virdg, amely
neked encian.
Kiilonbségen mulik és nem
differencian!

(218)

A tumultus nyiizsgo6 tomeg,
tillekedés, miegymas.

Ha magyarul mondod Te is,
jobban értjiik mi egymast.

(219)

Torekvo €s igyekvo, €s
szO6hoz ne is juss,

ha nagyképlin gy mondanad:
ambiciozus ...
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(220)

Noéénak mondtak: ,.Barkaddal
minden sz6t ne ments!”
Nyilvanvalo, egy ilyen sz6
volt az evidens ...

(221)
Igazandibol
sz¢&p vidék Tirol!
Igazandibol

Te beldled szol!

Gligyogj hozza egy kicsit,
hatha az 1s jolesik.

Eppen meglagyult az agy,
vagy csak egy kicsit kihagy?

Igazandibol
de nagy hiilye vagy!

(222)

A komplex, mely divatszo lett,
gyakran csupan osszetett.

Az indirekt — kdzbe vetem —
mindossze csak kozvetett.

(223)

Kommunikal? Kozlekedik!
Azt akartad mondani?

Vagy hogy csak széba all veled,
kis beszédet tartani?

Targyal, cseveq, eszmét cserél,
vagy beszélget Teveled,
tajekoztat — annyi sz6 van —
csak neked nincs eleged ...!

(224)

Zabalasnal a kockazat,

hogy az ember hizik, 6!

Azt remélem, nem ugy mondod,
mint oly sokan: riziko!
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(225)

Volt egy sziget: Celebesz, de
ma az Szulavézi.

A celeb-t6] meghalt a nyelv
(minden hulla nézi ...).

(226)

Az agynak csak fele kell,

ha a celeb kelepel ...

A celeb sz6t torlom matol

(és azt, aki csondben lajkol ...)!

(227)

Aszongya, hogy attitid ...
Van énnekem attitiim ?
Folheviilne am a sziim,
hogyha lenne attitiim!

Attitiidre gondolok,

vajon milyen szép dolog?
Hozzaallasom ,,lobog”.
fgy lesziink mi boldogok ...

(228)

Abszolut ¢s abszolut ¢s
mondd még egyszer abszolut!
Ha nem mondod abszolut,
kiapadhat minden kut!

(229)

Csalodas, vagy csalodottsag

a frusztracio.

Nincs értelme, hogy hasznaljad,
hol a racio?

Am a frusztralt néha-néha
mar értelmet veszt

S atértekelt allapotban
folbosszantott lett.
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Mondd magyarul, érthetobb lesz,
van elég szavunk!

Oriasi szokincsiinkbdl
valogathatunk.

(230)

Konzekvenciat, ha mondasz,
nézetem epés:

Nem tudod, hogy az nem mas, mint
kovetkeztetés!

(231)

Celebeszrdl jott a celeb?

Ezt Te sem hiszed,

hiszen egészen mas néven fut
mar a sziget.

Nem elég, hogy idegen sz0,
de csonkitott is

s raadasul tobb fogalmat
fed a kis hamis.

Unnepelt személyiség-e
az a blin6zo,

Ki celebként szerepel, mert
ismert betord?!

(232)

Az intenzitas erosség.
Kurzus = tanfolyam,
és ha intenziv, hat erdél-
tetett az iram.

(233)

A metodus modszer csupan,
bar e sz6 csak félmagyar,
mégis jobb, hisz célegyenes
is jobb, mint egy célkanyar ...
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(234)

(Mig a hajo alatt Sajo,

mit csindl a Si67?)

A rogtonzes jobb sz, mint az
improvizacio ...!

(235)

Szobeli az eszmecsere.

— Tudod Te, hogy mi jo! —
akkor mért mondod: verbalis
kommunikaci6o???

(236)

Ambivalens? Kétértékaii,
kétértelmii, mi mas?
Jobbnak tartod az idegent?
Folfogéasod hibas!

(237)

A mormota fekszik néha,
néha iil, sot all is.
Kiilonleges allat, de mért
mondod: specialis??

(238)

Mindaz, amit hozzaadnak,
adalék és mas 1s,

az az, amit Te igy mondasz:
addicionalis ...

(239)

A kurzus a tanfolyam és
megtanulod azon,

hogy ki idegenszot hasznal,
kellemetlen fazon ...

(240)

Sok-sok atvett szoval nincs baj,
ilyen a sport, az atom,

de a donté mért finalé??

Ezt én 61 nem foghatom!!
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(241)

Esélyes, vagy kedvenc, ami
neked favorit.

(Kalodaba zart nyelvrontot
keményfa borit ...)

(242)

Bosszusag ¢s csalodottsag
a frusztracio.

Barmennyire gyakran hallod,
nem kell ez a sz0!

Mert a magyar szabatosabb!
Nem arnyalatok,

hogy mérgelodom éppen, vagy
csalodott vagyok ...

(243)

Rezgésszam a frekvencia.
Tudtad, csak nem mondod.
Hanyagsaggal, ,,folvaghatnék-
kal” a nyelvet rontod!

(244)

Topartnal to1tom az 1d6t
majdnem minden nyarant’ én ...
Es nyugodtan elhiheted:
vesztegzar a karantén!

(245)

A latomas kedvesebb sz0,

mint a vizio,

¢s megérzeés — semmi mas! — az
intuicio!

(246)

Hozzaallasom remek!
Figyeljetek emberek!
Ez aztan az attitiid!
Repeshet tdle a sziid!
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(247)

Eszencialis a dolog?

Hat akkor az lényeges.

Semmi sziikség arra nincs, hogy
ettdl butan nézegess!

(248)

Procedura — hogyha mondom!
Eljaras, vagy folyamat.

Ne hasznald a szo6t, mert azzal
tépkeded a hajamat!

(249)

Hidd el nekem, hogy a
konferencia
értekezlet — mondta
Kon Ferenc fia.

(250)

»Egységes uniformisban ...”
(jott a tarsasag.)
Egyenruha! Edes komam!
Rohog a vilag!

(251)

Csokolom a kisztihandjat
minden lajkolénak!
Kockacukrot adok nektek,
mint a tobbi lonak ...

(252)

Rdéviden 1s megirom én,
nem kell ehhez cikk-hely,
hogy bizony a paragrafus
szép-magyarul cikkely!

(253)

A frakcié toredék csak,
vagy hat mondjuk részleg.
Miért hasznaljak oly sokan?
Az a sok mind részeg?
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(254)

A funkcié miikodés, vagy
munkakor, vagy foladat ...
Ha magyarul mondanad,
kiismernéd magadat!

(255)

A legelso follépésnél

mért mondod, hogy debiital?
Idegen ¢és folosleges!

Tan nem butit, de butdl ...

(256)

Ti tiidotok attitiide
olyan, hogy levegdt vesz?
Hozzaallasa jo akkor

s levegdvel tele lesz ...

(257)

Igazabol-lal kezdeni mondatot
ostoba, de tolem akar mondhatod.
Am ha igazdndibél-lal kezded,
akkor sokkal stlyosabb a helyzet!

(258)

“Ezzel egyiitt” — sz0lt a pasas
¢s nem vette €szre,

hogy mondani azt akarta:
ennek ellenére ...

(259)

Nem annyira — mondod Te
s én lefogadom,

amit mondani akartal

az a nem nagyon!

(260)

Jozan eszed (ha van olyan)
Téged arra int,

nem fordithatsz az angolbol
mindig szo6szerint.
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Megsugom Neked, mert eddig
nem tunt ol talan,

a magyarban értelmetlen

a nem igazdn.

Azaz, hogyha jol megnézziik,
van ott értelem!

Jelentése — elhiheted —
egyaltalan nem!

(261)

Holivud az istenadta,
mert hat angol sz0,
de amerikai szegény:
Halivud a jo!

Am valaki a fejedre

tan féltéglat ejtett,

hogy Te folyton s megrogzotten
Halivudnak ejted??

(262)

A népmiivész a butorra
valamilyen diszt pingal.
Megkiilonboztet — ha mondom!
mindaz, aki disztingval.

(263)

Nem gyereknek mondasz mesét
otthon valahol,

ha a tévében igy kezded:
Igazandibol ...

Bunkésag, vagy jopofasag?
Nem vitatkozom,
rendszeresitése ellen

itt tiltakozom!

Nem csak azért, mert az eszem
ettdl majd’ megall,

hanem mert a mondokad szaz
utanzot talal!
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(264)

(Francia sz6 és ndnemii:

La “boratérium”?)
Felfiiggesztés, vagy haladék
a moratorium.

(265)

A biidzsé a koltségvetés
¢és budget-nek irjak.

Azt, aki ezt Ggy is ejti,
ki taldn nem nyirjak ...

Volt egy holland pacak, aki
hollandnak gondolta,

6 nem biidzsé-nek ejtette
csak budget-nek mondta ...

(266)

Voksolas és per pillanat
egykor jopofaskodas,
rendszeresitve ugy hangzik,
mint a kotkodacsolas ...

(267)

A Rock and Roll rokkendrol csak,
mert a szd angol,

de mert Amerikabol jott,

ezért rakkendrol ...

Veszett patkdny mart meg Téged
talan valahol,

hogy ezt masképp ki nem mondod
csak Igy: rakkendrol?!

(268)

Szintétikus = mesterséges,

s ha nem vagy hanyag,

sosem mondod plasztik-nak azt,
ami mianyag!!
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(269)

Nem banom, ha azt mondod, hogy
megkérdojelez,

de ha csak igy mondod, nekiink
vajon mit jelez?

Azt, hogy mas megoldast agyad
hiaba kutat ...

Kérddjellel 1atom el a
nyelvtudasodat!

(270)

“Per pillanat az a helyzet ...”
nyogte ki a tag,

csak mert lusta limondani:
pillanatnyilag!

Vagy tan ugy itéli, tréfas
ez a fordulat

¢s 6 humorkiraly lesz, ha
tovabb igy halad?

Inkébb attol tartok, sajnos
0 olyan legény,

hogy a helyes valtozatot
nem tudja szegény ...

(271)

Asvanyborze. — Igy a reklam,
s én kivancsi vagyok,

toézsde helyett az irdson

miért borze ragyog??

Azt én mar nem is kutatom,
de tan kérdi Orzse,

hogy egy kozonséges vasar
mifenétol borze??!!

(272)

Allitja a szoveg, hogy majd
négyszer gyorsabban

tanulsz angolul — ha mondom!
Nézz oda jobban!
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Mert, hogy mihez képest, arrdl
Egy sz6 sincs abban ...!

(273)

Vajon milyen lukbdl fuvo

s hovameno szelet hiv,

Ki a kiilonitett helyett

azt mondja, hogy szelektiv?

(274)

Aszongya. ,,A hatéanyag
kétszer gyorsabban
szivodik fol.” — Hii az anyjat!
Szivem megdobban!

Amde mihez viszonyitva?

— tOr a gyanu ram,

hogy csupéancsak hiilyének néz
engem a reklam!

(275)

A preventiv megel6z0

s ezért nemfeledni jo,

hogy nem mas, mint megelozés
a latin prevencio!

(276)

,,JKétszer gyorsabban ...” — ilyen nincs!!
Kétszer olyan gyorsan, mint ...

lenne helyes, ha az ember

szabatossagra tekint!

(277)

Vegyél el6 egy kis szotart,

ez ahhoz a legjobb ut,

hogy radobbenj mennyi mindent
jelenthet az abszolut.

Feltétlen és feltétleniil,
teljes s persze teljesen,
orokérvényi, vagy tiszta
s néha: tokéletesen ...
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Onmegalazas, ha mindezt
egy szoval cseréled fel.

S e szok kipusztulasaért
kiviiled majd ki felel?!

(278)

Ezt a szot haszalni
hogy’ jutott eszedbe?
A jozan ész ettdl
leall meggebedve ...

Mas nem volt kéznél csak
a diszpreferalas?
Elmebajt-kutatod

lesz e szoért halas!

Annak, aki érti,

J0 sz0 kétségtelen,
de magyarba sz6ni?
Az otlet keptelen!

Amikor hallottam

azt hittem rémalom ...
A diszpreferalast

én diszpreferalom ...!

(279)

A himkutya fogja magat

s minden fanal improvizel.
Te pedig nem improvizalsz:
rogtonzol, ha nekem hiszel!

(280)

Rendszeres és modszeres és
szandékos 1s néha,

ne mondd szisztematikus-nak,
Te ne legyé¢l 1¢ha!
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(281)

Az akcié cselekedet,
am gyakran ma mar
tizletekben egyszeriien
leszallitott ar.

El6fordulhat a szoban
olyan tartalom,

amely cselekmény is lehet,
akar: mozgalom.

(282)

Beszédre szant I¢legzeted
elfogyni nem fog,

hogyha kabitészert mondasz
ahelyett, hogy drog!

(283)

A horizont lathatar és
korvonal a sziluett.
Kevertnyelvii szovegeket
a fene mar megevett ...

(284)

Amint taldlkozunk
meg foglak ma roni,
mert a gesztenyére
azt mondtad maroni!

(285)

J6 sz6 a program, hat
nem szolok ellene,
amde cserélgetni
miisor-ral illene ...

286)

Applikacié (az, amely megcsonkitva app)
alkalmazas, s a sz0 ettdl értelemre kap ...
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(287)

Kiilfoldi pénz-atvaltasrol

tan sosem szolt Jézus,

de ha mégis, arfolyamra
nem mondta, hogy kurzus ...

(288)

Valtozékonysagra mondod
volatilitas??

Tobbi 4polt megkérdezi:
,,Hol a dili, tars ?!”

(289)

Ha korrigal, kiigazit.
Valts hat at e szora!

Ez a kiigazitasom,

ne mondd: korrektura!

(290)

Valos gomb a real szféra.
Ami persze marhasag!
Marmint ezt a szot hasznalni,
mert nem €rti a vilag.

Ne bujkalj oly szavak moge,
melyeket nem ért a ,,nép”.
Buta politikus hiszi,

Hogy népszerti lesz ekképp ...!

(291)

Magasztos hangzasu,
kevély, szinte hdsi

az archaikus, mely
mindossze csak 6si ...

(292)

Nagyszabasu vallalkozas,
vagy csupancsak iigylet

lesz a tranzakcio,

— mondtam én — ¢€s Ugy lett ...
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(293)

Ha rezerval, fenntart.

Ha Te rezervaltatsz,
fenntarttathatsz — mondjuk —
szobat, melyben halhatsz ...

(294)

Volt egyszer egy ember,
szakalla volt kender,

s O se tudta szegény,
mit jelent a tender ...

Megvallom most nektek
egy kis szotar mellett,
hogy e sz6 értelme
fejemben nem rejlett!

Kinek beszél tehat
aki e szot mondja?
Arra, hogy értik-e
van-e vajon gondja?

A sz0 jelentése

a versenytargyalas,
tendernek mondani
sulyos agylagyulas!!

(295)

Alterego = masik én-ed,

vagy csak hasonmas.

Hogy ezt magyarul mondd eztan,
arra hasson mas!

(296)

Kényszerit az idegen sz6
—nem hasznal itt sirni —
példaul a show-t sem lehet
magyarul leirni ...

vagy itt a sale (levakarnak
kirakat falarul),

ha szél allna ott, azt hinnék,
a bolt babot arul ...
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(297)

Lét, 1étezés, 1étbiztonsag,
vagy akar létalap.

Sz0 az egzisztenciara
van egy teli kalap ...!

(298)

Teriileti, tajegységi,
vagy csak helyérdekii

a regionalis (s nézd meg,
pontosan tiz betii ...)

(299)

A devians csak eltéro!
Rakertil a sor ma.
Példaul — amitdl eltér —
tarsadalmi forma.

Ha egy alig ismert sz6 a
Magyar nyelvnek sir-as,
tisztességesebb S értheto
lesz a koriiliras!

(300)

Azt mondod az illetore,
hogy fajsulyos személy?!
Ezért aztan kiméletet
télem ne is remél;!

Vagy nem tudod, mi a fajstly
— ami elég szégyen —,

vagy nem beszélsz tudatosan,
akarhogy is légyen ...!

Hiilyeségeket hangoztatsz
radion, vagy tévén,

s a hiilyeség gyorsan terjed
médianknak révén!!
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(301)

Pésztarol pasztara
tapogat a gépem

¢s a szovegemet
beszkenneli szépen.

Mi lenne, ha magam
kicsikét megraznam

s szkennelés helyett a
szOveget pasztaznam?!?

(302)

Orientalodik

— hangzik elokeldn —
csak tajékozodik,
parasztin, érthetén!

(303)

Affinitas, dragasagom
ezeket jelenti:

rokonsag, vagy vonzodas és
megeérti mindenki ...!

(304)

Hallottad? Ez a joember
azt mondta, hogy monstre!
Erre f6l a magyar nyelvet
elvitték a boncterembe,

hogy megvizsgalhassak
mért halt meg a draga?

fm az ok: a nyelvhasznalok
kajan trehanysaga!

(305)

Bodzafahancs ... Szignifikans ...
(Marhasag, de rimel.)

Jelentos, vagy jelentékeny,
amit a sz6 mimel.
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(306)

A tender, ha jol megnézed,
azt jelenti gyengéd.

S ajanlatot hivsz igy, ha a
magyar sajnos ,,gyengéd”.

Vagy vasuti szerkocsi, s ha
ezt nem vennéd zokon,

ez a harom fogalom tan
Teszerinted rokon??

Az angolbol sokértelmil
szokat elovakar,

kinek gondolatmenete
mar régen nem magyar!

(307)

A 16labak szakértdje
talan patalogus?
Kukoricat pattogato
netan pattologus?

Akkor a korbuvar orvos
miért patologus?!

(308)

Lam az alga sem magyar sz0;
jelentése: moszat.

Idegen sz6 a magyarban
szemet bantd maszat.

(309)

Azt mondtad, hogy tudsz magyarul.
Nem hazugsag, de toditas.

Elmélet helyett mit mondasz?
Teoriat! Te ,,0r1as” ...

(310)

Hogyha egy leszallt UFO-bol
valos E.T. hussan,

lebénul, ha hallja e szot:
teorétikusan.
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Nem, mert nem érti meg, de az
iit fejébe szeget,

mért nem hasznalod a magyar
elméletileg-et?1?

(311)

Mondom — hogy a keresésben
ki ne faraszd magadat —

a szekcio magyarul csak
egyszerlien tagozat.

(312)

Hiaba tanitlak, fiam?

A tiirelmem fogy!

A mondatot MINDIG igy kezdd:
Azt gondolom, hogy ...

Jobb ennél csak akkor lehetsz
— s rad ragyog a fény —,

ha elétte ott all egy nagy,
hangsilyozott En ...

Hallgatosagodnak térde

a gyonyortdl rogy,

ha tobbszor is elhangzik az
... azt gondolom, hogy ...

(313)

A kontinens szarazfold, de
legtobbnyire foldrész.

Ha hasznalod, célpontjaim
listajara folmész!

(314)

Egyre magasabbra serdiil
ember lanya, ember fia.

En ezt iranyzatnak mondom,
szebb sz6, mint a tendencia.

(315)
A Legszebb iv elnevezésre
palyazik a spiral ...
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Ugy is mondhatnad, de minek (?!?),
Hogy e cimre aspiral ...

(316)

Azt mondjak, hogy eltilzom az
idegenszo6-hajszat.

(Vajon ki az, akinek ez
perzseli a bajszat?)

Példat mondok: tulzas lenne
— hiszen nem 1s kérdés —
globalizacio helyett,
tekeszertesités ...

Globalizacio marad!
— Hogy ne kapjunk sérvet! —
Privatizacio mellett
ki hoz fol jo érvet???

(317)

Globalizacio, privatizacio,
civilizacio, diszkriminacio.
Demonstracio, detonacio,
evolucio, kongregacio.

Stagnacio, szelekcio,
injekcio, erekcio.
Laudacio ¢és szekcio,
nacio ¢€s a racio ...

Végtelenig sorolhatnam,
am nem tudom, ebben mi j6?

Divat ma a bi6 alma,
vagy akar a bioé dio,
szavak végzddése pedig
legyen lehetdleg -cio!!!

(318)

Nyelvrongalok népe lettiink
s im a diszkriminacio:

a magyar szot Kirekeszti

ez a disz, Krimi ndcio!
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(319)

Nem értem am, hogy mire jo
a sz0: privatizacio?!
Mégcsak arnyalatban sem mas
a magyar. maganositas!

(320)

Bemutatom a helytelent
¢s nem demonstralom!
Ha ez a sz0 kipusztulna,
lenne kéjes alom ...

(321)

A narancs nem dsmagyar szo,
éppen ugy a citrom.

E szavak bearamlasa
szakadatlan ostrom ...

Amde kérlek, a hangzasra
néha azért pillants,

A grépfriatnal magyarabbul
csendiil a szo: citrancs.

(322)

Privatizacio alatt
maganositasra gondolsz?
Akkor miért nem igy mondod,
hiszen értelemtél tombolsz ...?

(323)

A hiradok haza elott
ezres tomeg all.
Kiabdlja, hogy 6 tiintet
¢s nem demonstral!!!

(324)

Ha kontextust hasznalsz:
idegenszo-fiiggés!

Van még kozted s a magyar kozt
némi osszefiiggés?
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(325)

Az asszisztens Kkisegito,

vagy csupancsak segéd.

Ne hasznald! és magyarabb lesz
téle minden regéd ...

(326)

Szerencsére divatbdol megy,
régies a duett,

mint pokhalos faszuszék,
amelyet a szu ett ...

Hiszen, ha kettésnek mondod,
megszokhatod hamar;

kutya sem harap meg érte
¢s kigy6 se, ha mar ...

(327)

Fundamentum az alapzat,
szakramentum: szentség.
Idegenkedsz a magyart61?
Jo! — Akkor az mentség ...

(328)

,Konfigurald ki magadnak ...!”
Szolit {6l a hirdetés.

Allitsd dssze ... lam igy hangzik
idegeniil! Mily mesés ...!

(329)

Korrepetal? — nehogy azt hidd,
fiatalkort repetal!

Ismételtet, gyakoroltat

¢s hasonlokat csinal.

(330)

Telepiilési, kozségi

lam a kommunalis.

Sziirkébb neked a magyar szo
még a hamunal is?!
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(331)

Azt mondtad, hogy extrém j6?
Ez igy nem megy komam!

A nagyon jo helyett is

nagy jot mondasz talan?

Ha mar hasznalod e szo6t,
igy helyes az 4bra:
extrémen, vagy extrémiil,
ha jo all utana.

Am Te nem vagy szivbajos!
Kényeskedni? Minek?
Kerek-perec mondhatnad
mindjart extremly-nek!!

(332)

A publikum csak kézonség,

s a publikust barhogy nézem,
hogyha nyilvanosnak mondod,
¢rtelme 0gy fekszik kézen ...

(333)

Az Ggy nem jo, hogy misét mond?
Mar-mar attol félek celeb!
Merthogy azt mondod celebral.
Legyen minél idegenebb?

(334)

Azt mondtad, hogy mindosszesen???
Hogy ezt barki jol megértse,

olyan, mintha egy allatra

azt mondandd denevércse ...

Az 6sszesen nem lesz mindebb
akarhany mind-et szlrsz elé

¢s a mind sem Osszesenebb ...
Csak a fejiink fajdul belé!
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(335)

Hogyha azt mondod, hogy play off,
a kérdés nyelvemre tolul,

mi gatol meg, hogy ne mond;jal
minden mast is csak angolul??

(336)

Becslild meg a miianyagot,
annélkiil nincs mai vilag!

Es hogyha plasztiknak mondod,
az a szokincsbdl is kihag,

s rosszabb, mintha a gyémantot
fitymalon neveznéd szénnek,
vagy a ragyogo aranyat
lekicsinyl6n, csupan fémnek!

(337)

Van egy szavunk a minddssze,
mely masszoval csupan.
Mindosszesen-né képezted?
Itt 4llsz — nagyon butan!

(338)

Foldolgozas, atdolgozas:
adaptacio.

Ha tobb fogalmat fed egy sz0,
mondd, abban mi j6?

(339)
Nem tudom, hogy gondoltad-e,
német sz6 a griz is.

Amde az a nyelv valsiga,
ha azt mondod krizis!

(340)

Oromet akarsz okozni?
Nekem azzal szereznél,
ha az okoz ige helyett
maradnal a szerez-nél ...
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(341)

Gorogbe mész? Olaszba mész?
Divat rémség, amit fjsz!

Mit sz6l ez a fonti ketto,

ha hatulrél belébujsz??

(342)

Orszagrol 6 nem is beszélt
csak, hogy megy Spanyolba.
Tunyasagatol igy jutott
minddssze a Francba ...

(343)

Megkérdezziik Kelement maris,
mit jelent az elementaris?
,,Szorakoztok velem, mi?!

hisz tudjatok: elemi!”

(344)

Ime e sz0: peticio,

nem tudni, hogy benne mi j6!?
Folyamodvany szép-magyarul,
s magyarazatra nem szorul!

(345)

Térséget — mely régi, j6 —
idegenszo légio

araszt ma el torteton,

s Ugy nevezi: régio ...

(346)

Onigazgat, 6nkormanyoz,
avagy onrendelkezik,

ha autonom. — Itt is magyar
s onallo sz6 kéretik!

(347)

Erkélesi helyett, ha folyton
azt mondod, hogy moralis,
erkolcstelen! (Mégha a szon
szivarvanyszin por all is ...)
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(348)

Az archivum levéltar, vagy
irattar, vagy adattar.

Van tanar, aki e szoért
néhany pofont adott mar ...

(349)

fme egy sz6, amelynek a
végzddése megint -¢io!
Mire j6 gytijtemény helyett
ezt hasznalni: kollekci6!?

(350)

Ne zavarjuk meg a fickot,

0 most €ppen interpretal.

Ha azt mondod, csak értelmez,
attol tan az esze megall ...!

(351)

Sereg, csapat, sokadalom,
sokasag a l1égio.

Nyulj vissza a magyar szora,
s a nyelv marad régi-jo!

(352)

Azt mondtad, hogy mindo6sszesen?
Meghiilyiiltél, aranyom?!

Vagy mindig is mafla voltal?

Ezt tovabb nem vitatom.

Mindossze és osszesen két
kiilonb6z6 fogalom!!
Irtsuk ezt a szot ki végre,

s urra lesz a vigalom!

(353)

Muit csinal, ha uralkodik?
Azt mondod, hogy regnal?!
Mintha izes halaszlébe

egy varangyot dobnal!
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Hatalmon van, 6 a fonok,

a jogarral kopog ...

Am, hogyha Te regnalt mondasz,
a magyar nyelv zokog ...

(354)

Ha renovalsz folujitasz,
vagy pedig tatarozol.
Idegenszoval a nyelvben
elzagyvulast okozol!

(355)

Kémikaliat hangoztatsz,
tudod Te, hogy mit beszélsz?
Netan szabadsagra vonult
fejedbdl a jozan ész?!

Jaj, bocsanat! Radobbenek
¢s a szivem elszorul,
hiszen a sz6t talan soha
nem hallottad magyarul ...

Megstugom, hogy vegyianyag,
vegyszer, akar vegyiilet.

Azt hittem, hogy tudsz magyarul,
emiatt a rémiilet.

(356)

,,A sineket most javitjak.
— Tudositonk igy szaval —
Az iskolak sziinetelnek,

a lakossag meg nyaral ...”

,Ezzel egyiitt nagy dugdkra
szamithat a kozonség,
merthogy torl6dast okoz majd
ez a munka — tudjuk rég ...”

Megall az €sz! Hol csatangol
a szandékolt értelem?

Ha a varos szinte iires:
,,Ennek ellenére ...” — Nem?

240



(357)

Azt mondod, a varosszéli
épitkezés arrol szol ...

Na, erre kivancsi vagyok,
megnézem, hogy halljam jol,

merthogy €pitkezés beszél
olyan fenséges csoda,
tiirtoztetnem kell magamat,
hogy ne rohanjak oda!

(358)

Tudatosan mondtad: pollen,
vagy nem tudod, mit besz¢lsz,
mert masok sz4jabol atvett
divat-ragalyokkal élsz?!

(359)

GyOnyori szo6 a fajl, viszont
— tobbek kozott — reszelo.
Hasznalata agylagyulas,
mondhatndm, hogy eszeld!

Adatkoteg, adatnyalab,
akar adatcsatolat ...
Szolgamodra veszel at szot?
Ne hagyd mar el magadat!!

(360)

Hogyha azt mondod, hogy regnal,
folteszem a kérdést,

butasagbol miiveled-e

ezt a nyelvi sértést?

Vagy csak vaganykodni akarsz
s nem €rint az aggaly,

hogy amit igy szerteszorsz az
sulyos, nyelvi ragaly?!
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(361)

Képes vagy e szot hasznalni:
szubszidiaritas???

Szaz kozt hany van, ki szdmara
értelme nem vitas?

Nem mondom meg mit jelent, e
szonak ki kell mulni!!

Es ez okbol folosleges

lenne megtanulni!

(362)

Reklam mondja, hogy a gyogyszer
segit a tiineteken ...

Olyan, ami rajtam segit,

olyan gyogyszer kell nekem!

A tiineten ne segitsiink

— majdcsak ellesz valahogy —
a betegnek csak az hasznal,
ha a tiinet végre fogy!

(363)

Lelki sériulés, vagy
megrazkodtatas.
Rovidebb a trauma,
€z nem 1s vitas.

Gondold csak végig, hogy vajon
ettdl a nyelv szebb?

Hany sz6t vegylink at €s honnan
csak, mert rovidebb??

(364)

Valosziniileg, hogy ...
Természetesen, hogy ...
Nyilvanvaloan, hogy ...
Kétségteleniil, hogy ...
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Feltehetoen, hogy ...

A tiirelmem elfogy!
Hiszen rossz a szerkezet!
Ennyire nincs mar eszed?!

Termeészetes, hogy ..., vagy:
természetesen ...

Fenti példak méd;jat

irtsad hevesen!!!

(365)

Ha noével nem nooliink
€s soval nem soolunk,
s a tivel nem tioliink,
sivel miért sieliink???

Esik a ho, netan hool?
Micimackd meg szdnkool?
Aki zabal gyakran hizik,
de nem siel, hanem sizik!

(366)

Itim, itimebb és végil

a legitimebb.

Torvényesebb — mondanadm én,
feltétleniil szebb ...

(367)

Van egy bivaly, amely kaffer,
nem abbol késziil a koffer,
melynek — tudja minden teve —
magyarul bérond a neve!

(368)

Akar mérnok, akar orvos,
specialista: szakérto.
Mégsem igy mondta ma Ervin!
Biztos, hogy magyarul ért §?
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(369)

Aszongya az Oreg Kiss:
Internacionalis ...
Kijavitja lanya, Gizi:

Az magyarul nemzetkozi!

(370)

Intervencié csak
beavatkozas!
Besz¢ljen magyarul
Te helyetted mas?

(371)

Egyszer volt, hol nem volt ...
Egy specialista.

Neve tan Joska volt,

de lehet, hogy Pista ...

Specialis volt a
specialitasa:
sz0jababbol f6zott
kukoricakasa.

Csak 0 tudta ezt a
kiilonlegességet,
az egész vilagon
csodaltak evégett.

Miért mondtam ezt el?
Ilyet nem tud Miska!

— Sajnos szakérté sem —
csak specialista ...

(372)

Jogos lehet, vagy torvényes,
ami legitim.

Ha egyszerre mind a kettd,
legeslegitim?
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(373)

Specialis: kiilonleges,

ha gy tetszik: egyedi.

S ha nem tudtad, nyelvtudasod
a fene is eheti!

(374)

Fogtad magad és egyszercsak
azt mondtad, hogy entitas.
Szolgamddra vetted at e
divatszoét, ez nem vitas.

Te sem érted ¢és az a baj,
veled egyiitt senki mas ...
Ezért indul el most télem
hozzad ez a felhivas:

Ha izé-nek mondod eztan,
mit e szoval megjeldlsz,
senki sem érti kevésbé

s humoroddal tiindokolsz!

(375)

Azt mondod, hogy szkeptikus vagy,
s ezt meggydzden teszed.

Ez egy foglalkozas, vagy csak,

amit mondok nem hiszed?

Hogyha kétkedsz valamiben,
az kicsit sem meglepd,

am az, aki szkeptikus mar
orokkeé csak kétkedo ...

(376)

Ha pontosan forditod le,
gyakran az idegen sz0,
joval kevesebbet jelent,
im a gravitacio:

sulyoskodas, nehézkedés
mar fogalmi véget szab.
Jobban hangzik magyarul, s a
tomegvonzas pontosabb.
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(377)

Divat lett e sz0: entitas;
hajtogatod fenemod!
Pedig, amit jeldlsz vele,
arra lenne magyarszod.

Mellékes, hogy mast jelent mint,
amit mondanal vele

— hiszen e sz6 bonyolultabb
tartalommal van tele. —

Te most egyseg-kent hasznalod
— Onmagaban kényes tény —,
szerintem e fogalomra
joblenne a létezmény.

(378)

Azt mondod, hogy funkcional?
Magyarazat kéretik,

e tényallas kozlésere

mért nem jo a mitkodik??!!

(379)

Ha pariroz, hat szotfogad,
avagy engedelmeskedik.
Idegenszok hasznalatat
egyszer majd talan biintetik ...

(380)

Szenzibilizal: fogékonnya tesz,
avagy eppen érzékennyé.

— gy érthetébb lesz!
Nyelviinknek értékeire

— mig birjak e vallak —
folhivom a figyelmedet,
szenzibilizallak ...

(381)

Kompetenciakat mondtal
képesitések helyett,

Pedig inkabb jogosultsag,
jol jegyezze meg fejed!
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Ha mindent magyarul mondasz
nem csinalsz ilyen hibat,

s nem képzed a mitsem sejtd
idegen szavakat at!

(382)

Kié volt az otlet,

mely nyelven iit sebet,
fotot terjeszteni

fénykép szavunk helyett?!

(383)

Amiatt felelos??

Na ne hiilyéskedjiink!!
Itt az azért szora
lenne inkabb kedviink!

Odafigyelsz néha

arra, amit mondasz,
vagy csak ismétled azt,
amit mashol hallasz?!?

(384)

Magyar filmben dult e szép szo:
rezonabilis.

Ki szinésszel ilyet monddat,
sulyosan dilis!

Hisz a szinész mast nem mondhat,
csak f3j a feje,

mert attdl fél, azt hiszik majd,
hogy 6 a hiilye!

Idegensz6 a magyarban
terjed, mint a dudva!

S terjesztéje még biiszke is —
magyartalankodva ...

Gondolkodo, értelmes, vagy
egyszerlien jozan.

Am, ki rezonabilist mond,
nem részes ¢ szoban!
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(385)

Szelektaltan aranyozott

a csodas, 1j érem.

Hogy ettdl falra ne masszam,
talan még megérem!

Szelektaltan? Széval itt-ott,
avagy egyik-masik?
Csodalom, hogy ett] mas is
a falra nem maszik.

Magyartalan s értelmetlen
lassuk be ezt kérem,

mert helyenként aranyozott
a sz€p eziist erem!

(386)

Azt mondod, hogy szitalas lesz?
Mit szitalnak? Lisztet?

Id6jarast josl6 komam

a tenyerem viszket!

Kodszitalas a varazsszo,

apad ezt még tudta,

s kimondani nem volt — mint te —
béna, bargyu, lusta!!

(387)

Jaj de sz€p szo6 a vakcinal
(Siiketcina nincs is!)

S aki kapja, annak gyakran
¢letvédo kincs is!

A tehén sz6 szarmazéka,

tehat ne légy hanyag,

mondd csak nyugodtan magyarul,
nem mas: oltoanyag!
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(388)

Ki objektiv, targyilagos.
Nehéz megjegyezni?

Jo lesz — ha magyarul tanulsz —
fiiledet hegyezni!

Objektiv a targylencse is.
Hej! Az élet cudar!

Az idegen tobbértelmil,
nem Ugy, mint a magyar!

(389)

Na ne tréfalj! Szadon csuszott
ki, hogy familia?

Félsz, ha csaladnak mondanad,
nem ért ember fia??

Fizet valaki azért, hogy
idegeniil gagyogsz?

Vagy ugy hiszed, hogy csakis az
idegennel ragyogsz?

(390)

Legerosebb a dominans,
uralkodo akar,
kimagaslo, legfoltiinbb.
Alig van itt hatar.

Annyi sz van a magyarban,
hasznald hat az eszed!
Barmilyen sz6t raknak eléd,
azt te meg is eszed??

(391)

Anyag, allomany, tartalom,
néha akar lényeg.

Hogyha szubsztanciat mondasz,
sok koziil mit értsek??
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(392)

Képletes beszéd, hasonlat

lam a metafora.

Mondd magyarul, nem banod meg,
tegyél a jo lora!

(393)

A moralis, erkolcsos, S a
balmoral erkolcstelen?
Hasznalj magyar szot s a szoget
gyakrabban talalod fejen ...

(394)

Az objektum minden lehet:
targy, képzédmény, épiilet,
miiemlék €s létesitmeény,
vagy ufoként szant eget ...

Marha-kényelmes ez, fiam,
szedd Ossze magadat, hééé!
Objektum helyett mondhatnad
egyszeriien, hogy izé ...!

(395)

Elfaradsz mire kimondod:
emocionalisan.
Meghatoan bargyu szo6 ez,
konnyem mivel szaritsam?

Keress ra mast, s ha raérzel,
énszerintem maris van:
¢rzelmileg — a masikat
felejtsiik el hat gyorsan!

(396)

Letesz, lerak, letétben hagy
¢s hasonlokat csinal

mindaz, aki azt allitja,

hogy 6 bizony deponal.

(S ha letette és ramaszik,
mondhatja, hogy depon all ...)
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(397)

Ha applikalsz alkalmazol,
vagy illesztesz valamit.
Applikacio lesz abbol,
hogyha meg nem csal a hit.

Tehat — mondjuk — alkalmazas.
Ez az applikacio —

amde biztos illik r4 mas

mezei-, vagy hazi-sz6 ...

(398)

Ne mondd, hogy ezt nem tudtad: a
matéria az anyag!

Aki tudja s mégsem mondja,

az rém mafla, nem hanyag!

(399)

Az aspirans a palyazo,
hogy mire, az mellékes.
A tudomany titkainak
mélyére, ne mell€ less ...

(400)

Integritas: sértetlenség,

épség, néha tisztesség.
Magyarul besz¢€lj, nyavalyas!

En ezt hanyszor mondjam még?!

(401)

Vilagrész, vagy foldrész, akar
szarazfold a kontinens.
Hogyha elfelejteném, hat
Téged kérlek pont: kiments!

(402)

Ha referal, hat beszamol,
eléterjeszt, vagy jelent.
Folosleges idegen sz6
beszennyezi a jelent!
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(403)

Itt a rata, mely lehet rész,
hanyad, mérték, arany.
Ha e sz6t hasznalod, agyad
kisméretii: parany ...!

(404)

Ha a riziko szot hallom,
a hideggel razat!

Pofon egyszerli magyarul:
veszély, vagy kockazat.

(405)

Az impulzus indittatas,
Osztonzeés, vagy csak lokeés.
Ha egy szo0t nem értesz rogton,
utdnanézni ne késs!

(406)

Voros iszap tette tonkre,

pusztult minden holmi.

S igy mondtak, hogy: ,,A hazat le
kellett d6zerolni ...”

Mit érez az, ki ¢ hazat
magaénak vallja,

¢és hogy mit kell vele tenni,
hirekben igy hallja?!

Finomabban is lehetett
volna fogalmazni.
Szomoru hirnek is lehet
a modjat megadni!

S bar e panasz elején az
iszap allt, a veres,

a dozer sz6 a magyarban
nem tudom, mit keres ...!
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(407)

fgy és igy — azt mondod — lehet
lajkokat szerezni ...
Megkedveltetni magadat
nalam nem fog menni!

(408)

Ha protestal, tiltakozik,
mint most éppen ¢én is:
van ra szavunk s idegeniil
mondogatod mégis!

(409)

Edukacio: nevelés.

M itott beléd,

hogy a magyar sz6 helyett a
kilfoldit leléd??

(410)

A tempo lehet egy mozgas,

Iram, avagy iitem.

Ne hasznald, mert ,,magyarodban”
megrendiil a hitem ...

(411)

Szezonalis: idényszerti!
De, mert nem kot béklyo,
1j sz6t 6tlok és kimondom
ime: évadmélto ...

(412)

Mozzanat, vagy tényezo,
fizikaban nyomaték

a momentum, s ha igy mondod,
az szellemi fogyaték ...

(413)

Szenvedélytannak mondandm:
addiktologia.

Es e szot, mig el nem tiinik
addig tolom, szia!
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(414)

Ha konvertal, atalakit,
atértékel, atvalt.
,JIdegenkedsz” pedig anyad
magyar széval taplalt ...!

(415)

Kontinensnek becézgeted?
Hat nem vagy nagy bolcsész!
Ovodasok is tudjak, hogy

az magyarul foldrész.

(416)

A tendencia, iranyzat
s néha talan hajlam.
Idegenszok szajkdzésat
téled meg ne halljam!

(417)

A rata szo lehet mérték,
rész, arany, vagy hanyad.
Folosleges a magyarban,
hogyha hallom, hanyat!

(418)

A kockazat sz&p magyar szo0,
mikdzben a riziko,

ugy viszonyul hozz4, mint a
gazellahoz vizilo ...

(419)

Lam a stabil is olyan sz0,

halom fogalmat jelent.

(Nagy a magyar szoknak ,.tétje”,
Idegenszok tétje: lent ...)

Szilard, allando, vagy tartos,
maradando, végleges ...
Nyelviink — latod — kifejez0,
szabatos €s részletes.
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(420)

Ha fluktual, ingadozik,
valtakozik szorgosan.

S6t, hullamzik, vagy hintazik,
akar lassan, vagy gyorsan.

(421)

Ha valami kezdettdl rossz

— akdr hanyan mondjak —

nem lesz jobb s a mondogatok
csak a nyelvet rontjak.

Ilyesmire példaként csak
egyetlen szo alljon:
poliamid soha nem volt
nejlon, hanem najlon?

(Es a ,,nejlon zacsk6” pedig

— elarulom halkan én —,
mégcsak ndjlon sem volt soha,
csupan polietilén ...)

(422)

Azt mondja az 1d6tjoslo,
hogy holnapra hidegfront
lepi el majd az orszagot,
¢szaknyugatrdl beront.

Aszongya, hogy ezzel egyiitt
a homérséklet marad.

Tehat nem jon a lehiilés,

a joido ittragad.

E divatos szohasznalat
furcsa, szinte rohejes,
hiszen ennek ellenére
lenne szerintem helyes!

(423)

A tablazat félig magyar.
A tabella mire j6?
Jobban tetszik, ha teljesen
idegen a hasznalt sz6?!
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(424)

Cselekvés vagy tevékenység,
ugykodés az aktivitas.

Ha nem talalsz magyar szot ra,
hogy az agyad aktiv, vitas!

(425)

Zavar, bosszant, idegesit,
ingerel vagy haborgat.
Sok sz6 van. amit az ember
irrital helyett mondhat!

(426)

Olyan nincs, hogy mindosszesen!
S hogy a legbutabb is értse:
Olyan sincs, hogy skorpidca,

s olyan sincs, hogy denevércse.

A minddssze S az 6sszesen
két onallo, kiilon allat.
Vigyazz arra, hogy e kettd
ne olvadjon egybe nalad!

(427)

A modszer csak félig magyar?
Tan igazad van.

A metodus teljességé-

ben magyartalan

(428)

A késziilék miikodik bar,
amde csak hang hallhato.
A képerny0 hirdeti is,
nem lesz mas, csak audio.

Annak, aki kitalalta

agya lagy az esze pang,

mert helyesebb s magyar lenne,
ha az allna ott: csak hang!
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(429)
Rata! Rata! Ratalalsz,
az ordogok kértek,

hogy e sz6t hasznald merthat:
hanyad, arany, mérték!

(430)

Mit hallok gagyogni?
O! Uram fia!
VVegyianyag helyett

(431)

,Mennyi ember szavazott le?”
Ismeretes e korben,

hogy azonos hiba lenne:

Hany viz van a vodorben?

(432)

Az impresszio benyomas,
szoszerint vagy atvitten.
Idegenszo-szemétdombra
ezt a szoOt 1s atvittem.

(433)

Kovetkezetes! Ha mondom!
Miért lenne konzekvens?!
Folosleges idegenszok
0z0nétol Isten ments!!

(434)

Ha recital, szaval, folmond,
fololvas, sot: idézget.

Aki velem egy kovet fuj,

¢ versekbdl idézhet.

(435)

Attributum: tulajdonsag
avagy ismertetojel.

Ha hasznalod, tunyasagod
arrol ismerheto fel!
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(436)

A rivalis vetélytars,
Akarhonnan nézzuk!

Jobb hogyha a fogalmakat

magyarul becézziik!

(437)

Azt mondod totalisan?
Tan teljesen hibbant vagy?
Vagy, ami fejedben van,
idegenre kattant agy?

(438)

A lumbago idegzsaba.
Hogy’ jut eszedbe e sz6?
Ha beléd all, rettenetes.
Semelyik nevén sem jo!

(439)

Ha apellal: folyamodik,
régiesen: fellebez,

Gondolkozz magyarul s meglasd,
boldogité szellem ez!

(440)

A szimbolum szépen hangzik,
am megis folosleges,

mert hat jelkép (s nyelvorzéssel
foglalkozni érdemes).

(441)

Az exkluziv egyedi,

avagy kizarolagos.

Szemed magyar szora nyiljon
¢s ne legyen halyogos!

(442)

Azt kérdezed, mi az instant?
Megmondom én rogvest.
Azonnali is lehetne

¢s lehetne rogvest.
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Am az ember — 1épten-nyomon —
akarhova pillant,

reklamokrol vigyorog a
rosszhangzasu instant!

(443)

Mivel lehet az akactat
kivaltani? — Kérded.
Es ett6] a hiilyeségt6l
nem remeg a térded??

Netan-tan a zaciban iil

s rad a fogat feni?
Kérdésedben helyes lenne:
helyettesiteni!!!

(444)
Annyi sz van a magyarban,
a szomszédba sose fuss!

Kiméletlen, nyers vagy durva,
vagy vaskos a drasztikus!

(445)

Feltevés, feltételezés ...
Magyarazd meg mégis,
mért jut helyette eszedbe
a sz0 hipotézis?!

(446)

Az ember a nyelvet hallvan
gyakran csdvalhat fejet:

1j divat az ennek mentén,
ennek alapjan helyett!

(447)

A probléma megoldasat,
hogy nem lehet megkeriilni?
A sétadnak koriilotte

miért is tudnal Oriilni?
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Amit mondani szeretnél:
kikeriilni, elkeriilni.

S az értelme az lenne, hogy
nem tudsz utjabol kitérni.

(448)

Megeshet, hogy beszédkdzben
elragad a hangulat,

de azért a mondat végén

ne vidd f6l a hangodat.

Becstiletes hanglejtéssel
fejezd be a mondatot,
mondat végén ne magasitsd
azt a négy-0t szotagot.

Mondataid fiizérében
minden egyes mondatod
akkor zérul, ha a végén
hangod nem font hordozod!

Jot tesz, hogyha beszéd kozben
onmagadat hallgatod,

s nem varod meg hangejtéssel
legutols6 mondatod.

(449)

Mondatvégi hangfolvitel
rémesen ronda divat!
Mint mikor az ijedt kutya
kérd6 hangsullyal ugat ...

Nytlivod sz€p nyelviink hangzésat
akkor, hogyha igy beszélsz.

Tan, hogy a szavadba vagnak
—1d6 eldtt — attol félsz?

Vidd le nyugodtan a hangot
mielbtt jonne a pont,
magaslatra vitt mondatvég
rossz szokésa nyelvet ront!
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(450)

Tegyé¢l beszédben is pontot

a mondati végeken!

Hidd el, semmit nem valtoztat
a tartalmi tényeken.

Lemend hang — mondatvégen —
befejezni hivatott,

magasra vitt hang jelzi az
undorité divatot.

Ne besz¢lj igy! nem vagy napon
s a fejeden nincsen vaj.
Magashangi mondatveggel
kezdddik az idegbaj ...!

(451)

Ha azt mondod valakirol,
hogy 6 Téged vegzal,
idegen szavak iranti
szent haragom megszall!

Anyanyelved szokincsébdl
netan-tan kikoptal?

Bosszant, nyaggat, haborgat, vagy
zavar, zaklat, piszkal!

(452)

Van, aki oly zsarolhato,

hogy neki egy dia bétesz ...

Te pedig a cukorbajra

azt mondod, hogy diabétesz?!?

(453)
Vigan flijja minden didk:
a szauruszok fosziliak.

Ki tudja még koziiletek,
hogy magyarul koviiletek?
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(454)

Tudtad Te kis tokkeliitott,
hogy a frusztralt néha diihédt,
néha bosszus, vagy csalodot?
Ehhez készits vonalkddot!

(455)

Vetélytars lenne a helyes
— csaszar is €s kiraly is
tudja ezt — és nem a bamba
kifejezés: rivalis!

(456)

Intuicionak mondod?
Megérzés csupan.
Idegen szavakért Téged
fizetnek netan?

(457)

Hajdanan a vaszon szdvet

hol kender volt, hol len ...
Torvény mondja ki, hogy legyen
a viragpor pollen??

(458)

Civakodas, torzsalkodas,

ha Ugy tetszik: viszaly.

Hany sz6 kell még, hogy a bargyt
konfliktusrdl leszallj?!

(459)

Idegensz6 am a griz is,
pontosan Ugy, mint a Krizis.
Buzadara — ime a sz0!
Krizis helyett valsag a jo!

(460)

Autonomianak mondod?
Megtudni ne késs,

hogy az magyarszdval siman
onrendelkezés!
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(461)

Ifjusagi helyett akkor
mondogasd, hogy junior,
hogyha kutyafiileidhez
jarul sz6rds, sunyi orr!

(462)

Az objektum homalyos sz0,
a cél koriil santikal.

Minden mast csak helyettesit,
mintha izét mondanal.

(463)

Ha imital, csak utanoz!

Ne hagyjon hat hidegen

a kérdés: Ha van magyar sz0,
minek oda idegen?!?

(464)

Nézd a szavak onértelmét
¢s akkor majd nevetve

nem keérkedsz idegenszoval,
magyart hasznalsz helyette.

Példaul a frekvental is
olyan amely nevettet.

Akar 0gy is fordithatnank
szerintem, hogy rezegtet ...

(465)

Diverzitas: sokféleség!
Csak egy sz6 a tobb koziil.
Aki idegenszdt hasznal
bizony sosem tidvoziil ...

(466)

Magyar szovegben a deszant
engem féleg azért bosszant,
mert szaz koziil vajh hany akad,
Ki tudja, hogy rohamcsapat??!
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(467)

Mondd meg nekem, abban mi o,
hogy azt mondod konkluzi6?
Van rd szavunk! Nem is kevés!
Példaul: kovetkeztetés!

(468)

Ertetleniil szornytilkodom

s fejem torom mindig én,
mitdl lett némely szévegben
a bennsziilott indigén?!

(469)

Nosztalgia, nosztalgikus ...
Val6sagos kulcsszo mar!
Multsovargas, multsovargo,
vagy roviden multsovar.

(470)

Mondani hosszan is lehet:
Di-ag-no-zis ...

Jobb a: le-let!

(471)

Arverés, vagy arverezés
magyarul az aukcié!
Idegeniil mondod? — Abban
vajmi kevés am a jo!

(472)

Régen tudjuk, hogy a villa
nem lehet mas, csupan villa.
Ezzel szemben a csatorna,
csatorna és, kanalis ...

Erre mondanad te szegény:
mul-ti-funk-ci-o-nal-is?!

Ki fizet meg hét szotagért?
A szad nagyobb kopast!

Rd&videbb is, magyarabb is,
ha azt mondod tobb-cé-lu.
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(473)

Kla-vi-a-ti-ra-nak mondod?
Géped nem is zongora!

S ha az lenne, bil-len-tyii-zet
még akkor is jobb oda!

Am a nyomégomb mezére
(nem art néhany gondolat)
— senki meg nem verne érte —
ha azt mondod: gombozat.

Nevetseégesnek talalod ?

Ne tétovazz tul sokat,

hiszen nyugodtan mondhatnad
igy is: nyomogombozat.

(474)

A porcio — barhogy nézem —
jomagyarul csupan adag.
Idegeniil elokelobb?
nézeteid jocskan vadak!

(475)

Targyilagossagnak mondod
— ez nem is vitas —

ha magyarul is tudnad, mi az
objektivitas ...

(476)

Sohasem volt a fejedben,
vagy elhagyott rég ész?
Archeolégusnak mondod,
Ki magyarul régész??

477)

Kavalkam ¢s kavalkad és
kavalkaja lehetne,

am a szoté nem kavalka,

s igy a fene megette!
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Lusta vagy utana nézni?
Az ilyesmi kimerit?
Megsugom: a kavalkadbol
csupan néhany 16 nyerit ...

Ott hasznald a kavalkad szot
— ha eszedbe nem jut mas —
ahol azt jelenti, ami:

sz&p lovas folvonulas!

(478)

Oriilt, bolond, akar hiilye
németben a Narr.
Hiilyitd hat a narrator
gondolnank hamar.

Amde sajnos ezesetben
német nem segit.

Viszont, ki e sz6t haszndlja
majd hogy nem hiilyit!

Fololvaso, mesemondo

€ sz0 magyaran.

S ha igy mondjuk megromlana
a mese netan?!

(479)

Ha két sz6 hasonlot jelent,
akkor rokonértelmii.

Magyar szot hasznal az ember,
hogyha a nyelvéhez hi.

Am, aki ezt be nem latja,
annak szinte ,,szeme néma’’!
Idegen sz6t hasznal bamban
¢s azt mondja: szinonima.

(480)

Bélyegalbum, fényképalbum ...
Ne is lesd az alkum!
Kozonséges CD-lemez

sosem lehet album!
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(481)

Miiveletlen vagyok sajnos
— ez most mar nem vitas —
mert fogalmam sincs, mi a
szubszidiaritas!

Azt mondod, hogy nem mads, mint az
onrendelkezési jog?

Akkor — ki e sz6 mogé bujt —
hangosan r6hogni fog.

Jelentheti a terhesség
megszakitasi jogat?

Vagy, hogy ennek a tilalmat
az allam ruhazza rad?

Szoval, ki a maveletlen?
Ki szot vesz at hanyagul,
ahelyett, hogy fogalmazna
egyértelmiin, magyarul!

(482)

Protestal az illetd, mert ...
Miért is tiltakozik?

Mert azt mondtam, hogy fejében
nyelv-ziirzavar lakozik.

(483)

Rata, rata, rata, rata,

ratalal a szad,

Ha nem magyarul gondolkodsz
s nem ligyelnek rad.

Részarany, vagy szazalék,
vagy van tan mas eset,

amelyben mas magyar sz0 is
pontosabb lehet!
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(484)

Van a mind, a mindossze,

az 0sszes, 0sszesen.
Mindosszesen Vviszont nincs!!
Hidd el énnekem.

Osszesennél egyszeriien

nincs osszesenebb!
Gondolkozz kicsit, ha beszélsz,
Ugy értelmesebb.

(485)
Kettoezertizenotben

azt mondom neked,
kétezertizenot van most,
ezt el ne feledd!

Kettdvel akkor kezdj szamot,
ha a hangerd

lanyha és a két- a héttel
folcserélheto.

Az évszamnal ez a veszely
messze elkertl.
(Hétezertizenotben majd
— talan — folmertil ...)

(486)
A finta viszont cselvagas

Kérdezoskodhetsz, baratom
G06dollotdl Aradig ma,

¢s kidertil, hogy nem tudjak,
mit jelent a paradigma!

Osszeszoritott fogakkal

Azt mondod, hogy csak azért se!
Kivalasztott népnek irkalsz

¢s azt ugy, hogy csak az értse!
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De ha a célkozonséged
barki fia, lanya légyen,
ir) magyarul! Hidd el nékem,
a magyar sz sosem szégyen.

Am a kedves olvasém most
joggal kivancsi e szora,
forditsuk e versikénket
hosszu 1€rél végiil jora.

Mi lehet a paradigma?
Mondjuk: ragozasi minta.
Noha egész mast is jelent.
Lam e szoban itt a finta.

Példakép is, mintakép is,
¢s hogy bamuljon a nép:
uralkodo tan is lehet

s tudomanyos vilagkép!

(487)

Azt mondja a bamba szoveg,
hogy valaki szankcional.

Ha magyarul irtak volna,
jobban tudnank, hogy mit csindl.

Mert e ,,remek” idegen sz6
tucatnyi fogalmat takar,
érthet beldle az ember
éppenséggel, amit akar!

Ha kivancsi, a szotarbol
néhany értelmet kiszemel:
szentesit, vagy engedélyez,
avagy jogerore emel.

Megerosit, jovahagy ¢€s
alatamaszt, sét: jutalmaz.
Amint latjuk dzsoker szo ez,
jelentése csinos halmaz!
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(488)

Elasztikus, azt mondod és
dehogy tordédsz vele,

hogy annak a magyar nyelvben
rugalmas a neve!

En magyarazzam meg neked,

— mert az agyad giigye —,

hogy a nyelviink minden magyar
legfontosabb {igye?!

(489)

Rajzocskak folé a lapra
odairtad: Ikon.

Csakhogy ez a sz0, aranyom,
gylitt idegen lyukon!

Mi lenne, ha ikon helyett
azt irnad, hogy képjel?
Egyszer(i nép az ikonrol
tuggyisten, mit képzel ...

(490)

Tudsz még magyarul fiacskdm?
Ne haragudj, kétlem!

Mert azt mondod, hogy inaktiv
¢s nem azt, hogy tétlen.

(491)

Mért mondanéd gorog szoval,
hisz tejut a galaxis,

ha idegenszo-imadat

biiszke lovan haladsz is!

(492)

Kétszer gyorsabban hat a szer?
Akkor az mar harom!

Nem tudsz haromig szamolni?
Nalad nem csodalom.
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Magyarul ez igy hangzana:

Kétszer olyan gyorsan,

mint (micsoda?) — Azt is mondd meg
érthetden, sorban!

(493)

Koncepcios per, amelynél
az itélet készen all

mielott a per kezdddne.
Biintetés gyakran: halal.

Nem hiszem, hogy rontandk a
szOrnyliseges helyzetet,
koncepcios helyett e szok:
elore eltervezett.

(494)

Azt mondod, 6csi, hogy
rivalizacio?

Ellustult agyadra
rarivall e sz6!

Mert van &m mas sz0 is
mégpedig nem kevés.
Magyarul mondanad,
akkor: vetélkedeés.

(495)

Ez az ember, akit hallok
talanbizony megveszett.
Félrevezet helyett folyton
azt mondja, hogy megvezet!

Ilyen sz06 nincs, aranyoskam!
Honnan vetted ezt el6?
Gondolkozol miel6tt szolsz?
Vagy ural az eszel$?!

Ertelmes szot értelmetlen
—hogyha igy helyettesit —
a magyar nyelv sirva fakad
s még a lelkem is visit!
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(496)

Euforianak mondjam

ami tularado 6rom?

Annak mondom majd amikor
anyanyelvem mar csak torom!

(497)

Mit csinalsz te? Prognosztizalsz?!
Agyad mire fanyarul?

Sokkal inkébb josolhatnal,

ha tudnal még magyarul!

(498)

Azt mondod, hogy moralisan?
A magyar nyelv mertil lassan ...
Azaz sajnos dehogy lassan,
hamar feledésbe hussan ...

Noha megtartani — tudod —
teneked 1s foladatod!
Addig, amig itt €lsz benne,
erkolcsileg ligyed lenne.

(499)

Szaddal beszélsz, mégsem mondod,
hogy szoveged oralis.

Akkor viszont mért mondod az
Erkolcsosre: moralis?!

(500)

Ha az agyad egyszer megall,
ne hidd, hogy csak picit all!
Vagy mar megéllt? Gyanithato,
ha azt mondod: licital.

Idegensz6 hasznalatunk
lassacskan mar vallig ér ...
Ha licital, az magyarul
egyszeruen: raigeér.
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Ertelmeden van valahol
talan még egy arva rés,
melyen bemegy tudatodba,
licitalas: arverés!

(501)

E szovegbe ficsor-t irtak!
Rohogjek most, avagy sirjak?
Vagy hallgassak gytirt tudattal,
netan 6nmeg-aldzattal?

Hova jutott szegény nyelviink,
rossz iranyba meddig mentiink?
Ha igy mondom, nem hitisag:
jellegzetes tulajdonsag.

Kimondani nincsen kedved?
Mondd igy, roviden: jellegzet.

(502)

Fennh¢jazon azt mondom, hogy
reprezentativ.

Ez a sz6 mar dnmagaban
tiszteletre hiv!

Amde jobban atgondolva
eszembe szokott,

hogy szegény lennhéjazgat a
tetszet6s mogott.

Mutatésnak is mondhatod,
az se idegen —

ha a nyelviink tisztasdga
nem hagy hidegen ...

(503)

Torvényesit, felhatalmaz,
foljogosit, igazol,

ha legitimal-t a szotarbol
magyar ember kigazol.
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S aki erre — hogy ezt megtedd —
foljogosit, mit csinal?

(S gyomlal6 szerszamot is ad)
Tan: leges-legitimal ...

(504)

Azanyjat! De szép szb ez a
kompetencia.

Dicsekedett is vele a
fonokom fia.

Jogosultsag, avagy inkabb:
illetékesség.

Tiisszents ra egyet, hogy igaz!
Kedves egészség ...

(505)

Ha valaki azt mondja a
kecsap helyett kecsop,
akkor tan a bovli arus
becsap helyett becsop?!

Bar, ha te is igy mondod, hat
nem tetszik, de légyen ...

Am ha filmszinkronban hallom,
az mar bizony szégyen!!!

(506)

Ha e szo tolul nyelvedre:
applikacio,

ahelyett a nem-idegen
alkalmazas jo.

Am ha értelemszeriien
mas lenne e szo,

akkor szovegedbe talan
a ratét valo.

(507)

Régen haragszom e szora,

ne mondd azt, hogy diaszporal
Szorvany az, mely kiilfoldon él
s anyanyelvi jelz6t remél.
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Szorvany kozosség is lehet,
ha ez jobban tetszik neked.
Hosszabb, mint a diaszpora?
Erjél ra a magyar szora!

(508)

Ha nem tudod, hogy magyarul
mit jelent az unikalis,

télem kérdezd, s nem habozom,
hogy egyedi, mondom maris.

Egyediilallé is lehet,

habar e sz6 kicsit hosszabb,
am ha unikalist mondasz,
magyar szavainknal rosszabb.

(509)

Magyar szévegben olvastam,
hogy valaki vindikal.

Ettol meg is allt az eszem

¢s sajnos meg mindig all ...

(Ha elindul s gondolkozni
Ujra tudok szegénnyel,
elmondom, hogy az magyarul
megkovetel, igényel.)

(510)

Idefigyelj 6csi, hallga,

nem magyar sz6 am az alga!

S ha maszatos, mégsem maszat.
Tisztességes neve moszat.

(511)

Ha valaki prognosztizal,
akkor elorejelez,

megjosol, vagy megjovendol.
Egyszerlien ilyen ez,
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ha az eszed magyarul jar
S nem gagyogja, amit hall
olyantdl, ki hadi 1abon
acsorog a magyarral!

(512)

Nemlétezo szokat hasznal,
mint példaul: megvezet.
Félrevezet helyett mondja!
Taldnbizony megveszett?!

(513)

Tudod te, hogy mi a fajsuly,
szegény nyelvi nyomorek?
Ugy hasznalod, hogy attél a
fej faj és a gyomor ég!

Fajsulya csak anyagnak van;
nem mas mint egy viszonyszam.
Am téged az iskolatol
megkimélt egy iszony tan...

Ember nem lehet fajsilyos.

Az sem, amit hangoztat.
Jelentos, vagy fontos s mondhat
lényegeset, fontosat.

S hogy belasd, rossz hasznalata
hiilyeségtdl mily stlyos:
Hidrogénnél nincsen konnyebb
s teljességgel fajstlyos!

(514)

Kényszeriilten azt kell, mondjam,
elhangzott az: Azt kell, mondjam.
Kérdezhetné Uram fia,

miért kellett mondania?

Figyelj, mert nem mondom kétszer:
Ne hasznald, ha nincs ré kényszer!
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(515)

Hi de szépen hangzott ez, hogy
rivalizaltunk!

Nem is tudom, hamarjaban,

mit is csinaljunk?

Séljunk csak, vagy rivalljunk rad,
hogy ez nem magyar,

¢s hogy ez a szohasznalat

tan mast is zavar!

Versengtiink, vagy vetélkedtiink,
lett volna helyes.

Bunkosagodat atveszik

S ezen ne nevess!

(516)

Kanalizal alapja a kanalis.

Analizal alapja az analis...?
Beszédiinkben elvi alapelem ez:
mondd magyarul s egyértelmii e lemez.
Analizal? Egyszertien: elemez!

(517)

Az anno-t ma igy hasznaljak:
valamikor, régen,

pedig szegény nem jelent mast:
évében, vagy évben.

Am lehetne 0j értelme

— mondhatna egy lektor —
annak idején, régebben,
vagy csupan csak: egykor.

(518)

Hogyha tendal, hat iranyul!
(Esetleg: torekszik.)

Ne orrolj rdm, a magyar szo
sokkal jobban tetszik!

277



(519)

Intervallum szépen hangzik,
elékeldn csendiil.

Magyar lelkem mélyén mégis
valami megrendiil.

Idoszak, vagy idoszakasz
egyértelmiibb lenne!

(Nincs mindenki fejében ez
idegen sz6 benne ...)

(520)

Magatartas, avagy szokas,
viselkedésmod is,

am Ujabban a habitus
divatos és “modis”.

Megjelenés, sot testalkat,
avagy akar termet!
Zaporoz a sok magyar szo0,
valosagos permet ...

(521)

Tegnap mondtad olyan szépen
hogy: Improvizaci6zo.

Ha megméred, masfél méter

s haromnegyed kilos sz0!

Rogtonzés lenne a helyes,
érthetden, kereken,

ha nem szégyellnél besz€lni
magyarul és roviden!

(522)

Gravitacié-nak mondod,
pedig tomegvonzas.

A magyar sz0 szabatosabb,
S ez szerintem pompas!

Az idegen, nehézkedést,
,sulyosulast” jelent.

S6t, a népnyelv e kis szobol
tehénkedést teremt ...
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(523)

A konfliktus de elterjedt!
Mert megallt az esziink

s helyette a szokincsiinkbdl
magyar szot nem vesziink.

Pedig lehet: ellentét, vagy
osszekiilonbozés,

vita, viszaly, torzsalkodas,
akar porlekedés,

nézeteltéreés, civodas,
villongas, kiizdelem.

Es még tobb szot talalhatunk,
miénk a kényelem:

marakodas, civakodas

—nem fenyeget vesz¢€ly,

hogy kifogynank a szavakbol. —
fme egy 1j: feszély ...

(524)

IXip Szilon valamiben

itt és ekkor debiital?

Hisz ez szinte igy érthetd:
De butan all! — Mit csinal?

Pedig 6 csak tjonckodik,
legel6szor szerepel.

De buta, ki debiitalt mond:
1degentil kelepel ...

(525)

Szép sz0 jutott a fiilembe:
AKkklimatizalodik.
Nyelviink f616tt a koporso
fodele mar zarodik ...

Alkalmazkodik! Ha mondom!
R6vid, magyar, érthetd.
Avagy nekiink ez a sz6 mar
nem elég eldkeld?!
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(526)

Ismétlodon fordul el6?
GOgoskodd huzassal

ugy is mondhatnad e tényt, hogy
periodicitassal.

Amde miért mondanad, ha
kdzben magyarul beszélsz?
Nevetséges, hogyha néha

GOgos-lizemmodra térsz ...

(527)

Privilégiumrol beszélsz?
Mért nem mondod magyarul?
A fejedbdl a magyar sz6
—nem is lassan — kiszorul?

El6jog, vagy kivaltsag sot,
akadna tobb szo talan.
Keresgeld csak, mert mind édes,
mint €rett gytimolcs a fan ...

(528)

Ha dominal, tobbségben van,
ural, vagy uralkodik,

masok folott all, kivalik,
vagy koziiliik Kitiinik.

Sorolhatnam még tovabb is,
szamtalan az arnyalat.

Ha csak a dominalt tudod,
a pontossag elmarad!

(529)

Allaspontok iitkozése,
szembenall6 nézetek,
osszetiuzés, szembesités:
konfrontaciok ezek.
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Bar itt hosszabb a magyar sz0,
ez csak egy kifejezés.

Ha szoveged csakis magyar,
rovidebb lesz az egész!

(530)

Jaj de szépen mondtad azt, hogy
kuriozitas.

Kisujjad pohartol tavol

tartod, nem vitas!

Kisujjad az idegen sz0,
nyelviink a pohar,

melybdl kopik a magyar szo,
kitiriil. — Kopar.

Egyszerlien: érdekesség!
Tulzottan magyar?

Es neked a magyar sz6 mar
netan-tan fanyar?!

(531)

Korporacio az egyik,

a masik korporativ.

E két rettentd sz6 engem
kiigazitasra hiv!

Testiilet ¢s testiileti.
Rovidebb és egyszer,
ha az ember 6nmagahoz
¢s az anyanyelvhez hi.

(532)

Kell-e nekiink ez a sz6, hogy
regionalis?

Fenének kell! Es hogy miért,
megmondom maris:

Térségi az istenadta,
olyan egyszeri!
Idegenszavakkal a nyelv
roppant higlevii!
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(533)

Azt mondod, hogy intervallum?
Ugy jutsz orrhossz elényhoz,
hogyha révidebben mondod

¢s magyarul: idokoz.

(534)

Ekkorra és ekkorra
datalhato az eset ...
Gyanitom, hogy ezt mondani
magyarabbul is lehet.

Kicsit 6sszeszeded magad
s el ne hagyjon a remény:
a bizonyos idépontra
teheté az esemeny.

(535)

Kompetensnek mondod, mert mar
keresetlen lett e sz0.

Ha egy kicsit keresgelnel,

illetékes lenne jo!

(536)

Mért mondanad egyszeriien?
Bonyolult jobban esik:
alkalmazkodik helyett 6
akklimatizalodik ...

(537)

Szervilitas: szolgaisag,
avagy szolgalelkiiseg,
vagy hat szolgai alazat,
hunyaszkoddelviiség.

Egyszeriibben is mondhatjuk
— nem csalas, nem amitas,
hidba cstirjiik, csavarjuk —
kozonséges talpnyalas!
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(538)

Mafla vagy, ha azt mondod, hogy
fizikailag.

Hiszen ddl beldle is az
idegenszo-szag.

Am hogyha azt mondanad, hogy
fizikalisan,

ne keriilj a szemem elé!

Ttnj el, de gyorsan!!

(539)

Sosem magyaraztak neked,
beszédedben mi rossz, mi jO?
Hogyan kertilt a cs6rodre

ez a sz0, hogy ovacio?!

Unneplés, vagy iidvrivalgas,
ha a 1¢lek benned magyar!

Vagy mondj minden szét latinul
s akkor megsziinik a zavar ...

(540)

Azt mondtad, hogy hektikus?
Hogy’ jutott eszedbe?!
Hogyha van agyfejlesztdd,
nagyon gyorsan szedd be!

Zaklatott, vagy nyugtalan,
izgaga, izgatott ...

Ha ezekre all a szad,

az agy-gyogyszer hatott!

(541)
Oktatgatlak mindig én:
6shonos s nem indigén!

(542)

Szokincsed ne legyen arva!
Alca a sz6 és nem larval
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(543)

Ne mondd DNA-nak azt,
ami DNS!

Eme rovidités zaro-
betlijére less,

mely magyarul bizony: Sav,
angolul: Acid.

S igy a DNA miatt

a nyelvem leszid!

(544)

Ne hiilyésked;! Azt mondtad, hogy
kemikalia?!

Belecsapott az agyadba

az istennyila?

frd le szazszor, mert neked tan
kevés lenne egyszer.

Amit mondtal, az magyarul
egyszerlien vegyszer!

(545)

Miért jobb az 6si-nél a
bonyolult archaikus?
Mafla kifejezésekert

a szomszédba sose fuss!

(546)

Az agyadnak korme ala
szalka, avagy Szeg ment,
hiszen festék szavunk helyett
azt mondtad, hogy pigment!

(547)

Nem tudod mar? Megmondom ¢én,
ide figyelj €s ne nevess,

ami neked specialis,

az magyarul kiilonleges.
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(548)

Evolucio? Egy fenét!
Félrebeszélsz, nem 1s kérdés!
Sz06lj magyarul és akkor az
fejlodés, vagy torzsfejlodés.

(549)

Valasztékos szohasznalat,
ha igy mondod: intenzitas.
Am, ha erésségnek mondod,
az magyarabb, nem is vitas!

(550)

A macskadra biintetleniil,
nyugodtan mondhatod: cicus,
de a ziirzavaros helyett
miért jobb a kaotikus?!

(551)

Juj, de jol hangzol te sz6, hogy:
improvizativ!

Amde téged néhany sz6 most
vad parbajra hiv!

Rogtonzédlékeny, vagy akar
rogtonzodleges.

Egyszerlien rogtonzodo.
Ezen se nevess!

Tovabb is mehetiink, ime:
rogtonozteto.

S az esettdl fliiggdn mas is
elképzelhetd...!

(552)

Opcionalisnak mondod?
Erre vagy képes?!

Hiszen a sz6 mast sem jelent,
mint lehetséges!!
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(553)

Minéség is, képesség is,
ez a kvalitas.
Idegenszavakkal ¢éIni
onmegalazas!

(554)

Rivalizaciot mondasz?
Nyelved majd’ elkopik...
Vetélkedés magyarabb is,
rovidebb is pedig!

(555)

Azt mondod, hogy anamnézis?
Megall az eszem!

Azért besz€lsz, hogy megértsék,
avagy talan nem?!

Gondolkozz hat magyarul s, ha
elhagy a remény,

nézd meg szotarban, hisz nem mas,
mint korel6zmény.

(556)

Sajnallak, mert Gigy latom, hogy
nem lehetsz nagy langész,
hogyha kontinensnek mondod,
mi magyarul foldrész ...

(557)

Emblematikus? Egy csudat!
Légy oly kedélyes,

mondd magyarul és akkor az
csupan: jelképes!

(558)

Relevancianak mondod?
Menthetd vagy még?!

Erre van sz€p magyar szavunk
a: jelentoség!
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(559)

Evidencia? Istenem!

Nyilvan valosag,

nem tudsz magyarul hisz ez a:
nyilvanvalosag!

(560)

Viragport mondtunk magyarul,
mit keres a pollen?

Féreg lazitja agyadat

magyar szavak ellen?!

(561)

Tisztes szo6 a foldalatti,
mért kell nekiink metré?
Visszapillantas helyett csak
Héanyinger a retro!

(562)

A nagy termik az erdébdl
mindig hiivos szelet sziv.
Kiilongetett hulladékod
miért lenne szelektiv?

(563)

A képlet bar nedvesito,
a gyomrom kifordula,

ha a reklam azt harsogja:
hidratalé formula!

(564)
Empatiat mondtal, dragam?
Elontene az orrvérzés,

ha a magyar sz6t hasznalnad,
mely szerényen: egylittérzes?

A szovegben el6fordulé hibaimért halasan fogadom a nyelvleckéztetést

Zollikerberg, 2018. X. 8.
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